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,Az emberkereskedelern a
rabszolgatartds mai formdja,
stlyos emberi jogi visszaélés.

E sulyos blncselekmeény
nemzetiséqgtdl flggetlendil érint
noket, ferfiakat, l[dnyokat es
fiukat, komoly, élethosszig tarto
kdarokat okozva az dldozatoknak.
Az emberkereskedelern
dldozatainak védelme és segitése,
tovabba lehetd legnagyobb
mertékd feléplilesiik eldsegitese
céljabol az unids jogszabdlyok
szdmos jogot biztositanak szamukra — jogi segitségnyujtdshoz, orvosi
segitséghez, ideiglenes tartdzkoddshoz stb. E jogok tenyleges ismerete
és alkalmazasa céljabdl az aldozatoknak es az emberkereskedelen
elleni kiizdelemmel foglalkozo szakembereknek egyértelm(i és
hozzaférhetd tdjékoztatdst kell kapniuk e jogok tartalmarol. Remélemn,
hogy az emberkereskedelern dldozatainak unids jogairol szolo ezen
dttekintés segiteni fogja az unids tagdllamok hatosdgait az dldozatok
dltal jogosan igényelt segitség és vedelemn rendelkezésre bocsdtdsdra

irdnyulo napi munkajukban.”
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Bevezetes

Az emberkereskedelem elleni kiizdelem az Eurdpai Unid és a tagallamok prioritdsai kdzé tar-
tozik. Az Eurdpai Unidban alkalmazott megkdzelités elismeri az emberkereskedelem nemektdl
fliggo jellegét. Kozéppontjaban az aldozat és annak emberi jogai allnak, azt is felismerve,
hogy a gyermekekre kilonds gondot kell forditani. A megkozelités nagy sulyt fektet az
6sszehangolt, multidiszciplinaris fellépésre.

Az emberkereskedelem aldozatainak a jogaikrol valo egyértelml és egységes tdjékozta-
tasa elengedhetetlen. E jogok a (slirgdsségi) segitségnyujtastol és egészséqligyi ellatastdl
a munkavallalas jogan at az igazsagszolgaltatashoz vagy tgyvédi szolgaltatasokhoz vald
hozzaférés jogdig, illetve a kartérités iranti keresetek benyujtasanak lehetéségéig terjednek.
Ez a dokumentum attekintést ad az emlitett jogokrol, amelyek az Eurdpai Unio Alapjogi
Chartdjan, unios iranyelveken, kerethatarozatokon és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaganak
itélkezési gyakorlatan alapulnak. Az egyes fejezetek végén feltiintettiik a gyermekeket érint6
tovabbi jogokat.

E dokumentumot az aldozatoknak és az uniés jogszabalyokon alapuld jogokat attekinteni
kivano szakembereknek ajanljuk, illetve azon tagallamoknak, amelyek nemzeti szinten az
emberkereskedelem aldozatainak szdlé hasonld dokumentumokat kivannak dsszeallitani. Az
unios jogszabalyok minimum-eléirasokat tartalmaznak, amelyeket a tagallamok igényeik
szerint bévithetnek.

A szovegben délt bettivel jel6ltik az olyan unids jogszabdlyokbdl eredé jogokat, amelyeket
a tagallamoknak e kiadvany kozzététele utan kell atiltetnitik nemzeti jogukba.

Az e dokumentumban meghatarozott jogok és kotelezettségek alkalmazasaban a ,gyermek”
a 18. életévét be nem toltott maganszemély. Amennyiben az aldozat életkora bizonyta-
lan, de okkal feltételezhetd, hogy az aldozat gyermek, akkor az dldozat gyermekkorusagat
vélelmezni kell.

E dokumentum alkalmazasdban az ,aldozat” az emberkereskedelem maganszemély sértettje.

E dokumentum alkalmazasaban az ,elkdvetd” az emberkereskedelem miatt megvadolt vagy
elitélt maganszemély.

,2Harmadik orszag allampolgdra” (harmadik orszagbeli allampolgar) olyan maganszemély,
aki nem allampolgara az Eurdpai Unié valamely tagallamanak.

E dokumentummal az Eurdpai Bizottsag célja, hogy végrehajtsa az emberkereskedelem felszamolasara iranyuld
eurdpai unids stratégia (2012-2016) egyik intézkedését, nevezetesen az A. PRIORITAS (Az emberkereskedelem
aldozatainak beazonositdsa, védelme és segitése) 4. intézkedését (Tajékoztatas az aldozatok jogairol).



Az emberkereskedelem aldozatainak uniods jogai

Az ,emberkereskedelem” fogalmat a 2011/36/EU irany-
elv 2. cikke hatarozza meg:

(1) Személyek kizsakmanyolas céljabol valo toborzasa,
szdllitasa, atadasa, rejtegetése vagy fogadasa — az adott
személyek feletti ellenérzés megvaltoztatasat vagy
atadasat is ideértve - fenyegetéssel, er6szakkal vagy
egyéb kényszer alkalmazasaval, emberrablassal, csalas-
sal, megtévesztéssel, hatalommal vagy a kiszolgaltatott
helyzettel vald visszaélés révén, illetve anyagi ellenszol-
galtatasnak vagy elényoknek valamely személy felett
ellendérzést gyakorld személy beleegyezésének megszer-
zése érdekében torténd nyujtasaval vagy elfogadasaval.
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2. A kiszolgaltatott helyzet olyan helyzet, amelyben az
adott személy tényleges vagy elfogadhatd valasztasi
lehetéség hianyaban kénytelen aldvetni magat az adott
visszaélésnek.

(3) A kizsdkmanyolas magaban foglalja legalabb a pros-
titdcid révén torténd kizsakmanyolast vagy a szexualis
kizsakmanyolds mas formait, a kényszermunkat vagy
-szolgaltatasokat — a koldulast, a rabszolgatartast vagy a
rabszolgatartashoz hasonlé gyakorlatot és a szolgasagot is ideértve —, a blincselekményhez
kapcsolddo kizsakmanyoldst és a szervek kivételét.

(4) Az emberkereskedelem aldozatanak a tervezett vagy megvaldsitott kizsakmanyolashoz
adott beleegyezése nem vehetd figyelembe, ha az (1) bekezdésben meghatarozott elkdvetési
mddok barmelyikét alkalmaztak.

(5) Ha az (1) bekezdésben emlitett magatartas gyermekre iranyul, blintetendé emberkeres-
kedelemnek mingsil akkor is, ha az nem jar az (1) bekezdésben felsorolt elkdvetési modok
alkalmazasaval.

Az e dokumentumban ismertetett unids joganyag és a vonatkozo relevans itélkezési gyakorlat leirdsa nem teljes
kor(, vagyis nem ismerteti részletekbe mengen az itt emlitett jogok vagy mas olyan jogok gyakorlasanak feltéte-
leit, amelyeket az érintettek kortilményeikbdl adéddan az unids jogszabalyok alapjan gyakorolhatnak. Az e doku-
mentumban taglalt jogokkal az emberkereskedelem aldozatai élhetnek, noha az adott unids jogszabdly személyi
hatdlya tagabb is lehet. E dokumentum 6nmagaban nem jelent kitelezettséget semmilyen félre, de ismerteti az
uniés jogszabalyokbdl eredd azon jogokat és kotelezettségeket, amelyeket at kell Gltetni a tagallamok jogaba.
A dokumentumban hivatkozott jogszabalycikkek a 2013. janudr 1-jei dllapotot tukrozik (a jogszabalyok késébb
madosulhattak vagy hatalyukat veszthették). E dokumentum nem mindsuil az idézett jogszabalyok kételezd érvény
értelmezésének, célja szerint inkabb konnyen haszndlhatd referenciadokumentumnak tekintheté.
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Az emberkereskedelem
aldozatainak unids jogai
E dokumentum célja az dldozatok, a szakemberek és a tagallamok

tdjékoztatdsa az dldozatok unids jogairél. Nem mindsiil az unios
Jjogszabdlyok kételezd érvényli értelmezésének. Minden jogot a

teljes jogi rendelkezés és a megfelel6 jogszabdly Gsszefiiggésében
kell értelmezni.

1. fejezet: Segitség és tamogatas

1.1. Az aldozatok attél a pillanattél kezdve jogosultak segitségre és tdmogatasra, amint az
illetékes hatdsagok okkal feltételezhetik, hogy emberkereskedelem sértettjei.

1.2. Az aldozatok segitségre és tamogatasra jogosultak a blintetéeljarast megelézéen, annak
folyaman és azt kovetéen megfeleld ideig.

1.3. A segitség és a tamogatas nyujtasat nem lehet ahhoz a feltételhez kétni, hogy az aldozat
kész-e egylttmUikodni a nyomozas, a blntetéeljaras vagy a targyalds soran; amennyiben
az aldozat jogellenesen tartézkodik az adott tagdllamban, legalabb a gondolkodasi idé alatt
feltételek nélkdili segitséget és tamogatast kell nyujtani.

1.4. Segitség és tamogatds csak az dldozat beleegyezésével és megfeleld tajékoztatas utan
nyujthato.

1.5. Az dldozatok jogosultak legaldbb a megélhetésiiket biztositd életszinvonalra, megfeleld
és biztonsagos elhelyezésre és anyagi tamogatasra.

1.6. Az aldozatok jogosultak a sziikséges orvosi ellatasra — beleértve a pszicholdgiai segit-
ségnyujtast is —, a tandcsadasra és tajékoztatasra.

1.7. Az dldozatok sziikség esetén jogosultak forditdi és tolmacsoldsi szolgdltatasokra.

1.8. Figyelmet kell forditani a sajatos (kiilondsen terhességgel, egészségi allapottal, fogyaté-
kossagagal, szellemi vagy lelki zavarral, illetve sulyos fizikai, nemi vagy lelki er6szak elszen-
vedésével kapcsolatos) sziikségletekkel rendelkez6 aldozatokra.

1.9. Az dldozatok a biintetdeljdrdst megelézden, annak folyamdn és azt kévetéen megfelel
ideig — sztikségleteiknek megfeleléen — jogosultak téritésmentesen igénybe venni bizalmasan
muik6dé, az dldozatok érdekében eljdré dldozatsegité szolgdltatdsokat. A csalddtagok a sziik-
ségleteiknek és az dldozattal szemben elkévetett blincselekmény kévetkeztében elszenvedett
sérelem mértékének megfeleléen jogosultak igénybe venni az dldozatsegité szolgdltatdsokat.

1.10. A segit6 szakszolgdlatoknak a kévetkezébket kell nydjtaniuk: a) menedékotthonok vagy
egyéb megfelelé ideiglenes elhelyezés azon dldozatok szdmdra, akiknek a mdsodlagos és
ismételt dldozattd valds, a megfélemlités, valamint a megtorlds kézvetlen veszélye miatt
biztonsdgos helyre van sziikséglik; b) célzott és integrdlt segitség — tobbek kézétt trauma-
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kezelés és tandcsadds — a sajdtos sziikségletekkel rendelkezé dldozatoknak, ideértve a
szexudlis erészak és a nemi alapu erészak dldozatait.

1.11. Azon aldozatokat, akik harmadik orszag allampolgdrai, tajékoztatni kell a gondolkodasi
és a felépulési idérél, tovabba a nemzetkozi védelem megszerzésének lehetdségeirdl.

1.12. Az aldozatoknak joguk van menedéket kérni, tovabba tdjékoztatast kapni a nemzetkozi
védelem megszerzésének lehet6ségeirdl, és védeni kell éket a visszakuldéstél (kiutasitas-
tol olyan orszagba, ahol fennall a veszélye, hogy haldlblintetésnek, kinzasnak vagy egyéb
embertelen vagy megalazo bandasmadnak, illetve ilyen blintetésnek vetik ala 6ket).

Gyermek aldozatok

1.13. Elsédlegesen a gyermek legfébb érdekét kell figyelembe venni, és azt egyénileg kell
értékelni. Gyermekkézponty szemléletnek kell érvényestilnie a gyermek életkordnak, érett-
ségének, valamint véleményének, sziikségleteinek és aggdlyainak megfelelé figyelembevé-
telével. A gyermeket és adott esetben a szliléi felligyeleti jogot gyakorld személyt vagy a
gyermek mds térvényes képviseldjét tajékoztatni kell azokrdl az intézkedésekrél vagy jogokrdl,
amelyek kézéppontjdban kifejezetten a gyermek dill.

1.14. A gyermek aldozatok a segitségre és tamogatdsra sajatos kortilmeényeik figyelembevéte-
lével jogosultak. A tagallamoknak meg kell tennilik az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy
a gyermek legfébb érdekének egyéni értékelésére tdmaszkodva tartés megoldast talaljanak.

1.15. A gyermek aldozat szamara gyamot vagy képvisel6t jeldlnek ki, amennyiben a szildi
felelésséget gyakorlo személyek nem biztosithatjak a gyermek legfébb érdekét, és/vagy
nem képviselhetik a gyermeket.

2. fejezet: Az emberkereskedelem aldozatainak
védelme

Védelem a biintetdeljaras elott

2.1. Az aldozatok egyéni kockazatértékelésen alapuld megfelelé védelemre jogosultak. Az
egyéni értékelésnek megfeleld idében kell elkésziilnie; célja a specifikus védelmi sziikségletek
meghatdrozdsa és annak megdllapitdsa, hogy a mdsodlagos és ismételt dldozattd valds,
a megfélemlités és a megtorlds kiilénés kockdzatdnak vald kitettség miatt vonatkoznak-e
az dldozatokra a biintetdeljdrds sordn alkalmazandd kiilénleges intézkedések, és ha igen,
milyen mértékben.

2.2. Az emberkereskedelem aldozatait nem kell biintet6eljaras ald vonni vagy szankcionalni
az olyan blncselekményekben vald részvételiik miatt, amelyekre annak kézvetlen kdvet-
kezményeként kényszeriiltek, hogy a nemzeti jog szerint emberkereskedelemnek min&suld
cselekményt kovettek el veliik szemben.

2.3. Az illetékes hatdsagok az aldozatok személyes adatait kizarélag meghatarozott, egyér-
telmu és torvényes célbdl, feladataik ellatasa sordn gydjthetik, és azokat kizarélag abbdl a
célbol dolgozhatjak fel, amely miatt gyUjtotték éket. Ezen adatok feldolgozasanak jogsze-
rlinek, megfelelének, relevansnak kell lennie és (az adatgy(ijtés céljahoz képest) nem lehet
tulzott mértékd.

2.4. Az dldozatok személyes adatait torélni vagy anonimizalni kell, amennyiben azok mar
nem sziikségesek arra a célra, amely miatt azokat gydjtotték.




Az emberkereskedelem aldozatainak unids jogai

2.5. Az aldozatok az illetékes hatdsaggal (példaul a rendérséggel, az igazsagligyi hatdsa-
gokkal stb.) vald els6 kapcsolatfelvételtél kezdve jogosultak a tajékoztatdsra, mégpedig —
amennyiben lehetséges - az altalaban beszélt nyelveken.

2.6. Az aldozatok jogosultak megkapni az alabbi informacidkat:

- azon szolgalatok és szervezetek felsorolasat, amelyekhez segitségért fordulhatnak;

- az igénybe vehet6 segitség fajtait;

- hol és hogyan tehetnek feljelentést;

- azilyen feljelentést kovet6 eljarasok menetét és ebben sajat szerepliket;

- hogyan és milyen feltételekkel részestilhetnek védelemben,;

- milyen mértékben és milyen feltételekkel vehetnek igénybe jogi tandcsadast, jogi segit-
ségnyujtast és barmely egyéb tandcsadast;

- kartéritési igényjogosultsaguk feltételeit;

- azon kilonleges szabalyokat, amelyeket akkor alkalmazhatnak érdekeik védelmére, ha
lakdhelylk egy masik tagallamban van;

- a biintetbeljardsban vald részvételiik kévetkeztében felmertilt kéltségeik megtéritésének
mddjdt.

Védelem a biintetdeljaras alatt és utan

2.7. Az illetékes hatdsagok altal elvégzett egyéni értékelés alapjan az dldozatok bizonyos
feltételek mellett kiilénleges banasmaddra jogosultak annak érdekében, hogy megakadalyoz-
zak masodlagos viktimizaciojukat, mégpedig a kovetkezék elkertilése révén: a nyomozas, a
blintetdeljards, valamint a targyalds sordn a kihallgatds sziikségtelen ismétlése, az aldozat
és az elkdvetbk kozotti vizualis kapcsolat, tandvallomas tétele nyilvanos birésagi targyaldson
és a maganéletre vonatkozo szlikségtelen kérdések.

2.8. Az aldozatok haladéktalanul jogi tandcsadast és jogi képviseletet vehetnek igénybe,
tobbek kozott kartérités igénylése céljabdl is.

2.9. A jogi tanacsadas és a jogi képviselet ingyenes azokban az esetekben, amikor az aldozat
nem rendelkezik elegendd anyagi fedezettel.

2.10. Az dldozatoknak — az adott biinteté igazsdgszolgdltatdsi rendszerben betéltétt sze-
replikkel 6sszhangban — joguk van kérni az eljdrds megsziinését eredményezé hatdrozat
feliilvizsgdlatdt.

2.11. Az dldozatoknak a biintetéeljdrdsokban joguk van a megértéshez és maguk megér-
tetéséhez, tovabbd az értheté mddon folytatott kommunikdcidhoz, figyelembe véve olyan
személyes szempontokat is, mint a fogyatékossdg.

2.12. Az dldozatok bizonyos feltételek mellett jogosultak arra, hogy az dltaluk vdlasztott
személy elkisérje és segitse éket a megértésben vagy a megértetésben az illetékes hato-
sdggal vald elsé kapcsolatfelvétel sordn, kivéve, ha ez ellentétes lenne az dldozat vagy az
eljdards legfébb érdekével.

2.13. Hivatalos feljelentés megtételekor az dldozatok jogosultak feljelentésiikrél irdsos iga-
zoldst kapni, illetve a feljelentés megtételéhez forditdi szolgdltatdst vagy a sziikséges nyelvi
segitséget igénybe venni.

2.14. Az dldozatokat tdjékoztatni kell arrdl, hogy kivdnsdguknak megfeleléen jogosultak
indokolatlan késedelem nélkiil megkapni a feljelentés kévetkeztében indult biintetéeljdrdsra
vonatkozd informdciokat (a nyomozds vagy az elkéveté elleni eljdrds megsziintetésérél szolé
hatdrozatokrdl, az elkévetd elleni vddakrdl, a tdrgyalds napjdrdl és idépontjdrdl, a végsé
itéletrél és a biintetéeljards dllasdral).

2.15. Az dldozatokat kérésiikre indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatni kell arrdl, ha az
elkévetét szabadon bocsdtottdk, vagy az az érizetbél megszokott.
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2.16. A biintetéeljdrdsban betéltétt szerepliktél fiiggéen az dldozatoknak a biintetéeljdrds
alatt joguk van a nyomozo és az igazsagligyi hatésdgok elétti kihallgatds, tovdbbd a birésdgi
tdrgyaldson vald aktiv részvételiik alkalmdval téritésmentesen tolmdcsoldst igénybe venni.

2.17. A blintetéeljardsban betéltétt szerepiiktél fiiggéen az dldozatok jogosultak a blinteté-
eljdards sordn kapott — a biintetéeljdrdssal kapcsolatos jogaik gyakorldsdhoz elengedhetetlen
— informdcidk téritésmentes forditdsdhoz az dltaluk értett nyelven.

2.18. Az dldozatok forditdsi célbdl olyan kommunikdcids technoldgidkat is alkalmazhatnak,
mint a videokonferencia, a telefon vagy az internet, kivéve, ha sziikség van a tolmdcs fizikai
Jelenlétére ahhoz, hogy az dldozatok éljenek a jogaikkal vagy megértsék az eljdrdst.

2.19. Az dldozatoknak énkéntes alapon joguk van helyredllitd igazsdgszolgdltatdsi eljdrasban
részt venni; tdjékoztatdson alapuld beleegyezésiik barmikor visszavonhatd. Az dldozatnak
Joga van teljes kérti és pdrtatlan tdjékoztatdst kapni az eljdrdsrol. A nem nyilvdnos megbe-
szélések titkosak (kivéve, ha az dldozat és az elkéveté mdsként dllapodnak meg, vagy ha
Jelentés kézérdek — példdul fenyegetések vagy er6szakos cselekmények — miatt a nemzeti
Jjog a kézzétételrél rendelkezik).

2.20. Eurdpai védelmi hatdrozatot lehet kibocsdtani abban az esetben, ha az dldozat Ugy
dént, hogy valamely mdsik tagdllamba teszi at lakdhelyét vagy tartdzkoddsi helyét, vagy erre
madr sor kertilt, és az emberkereskedével szemben mdr kibocsdtottak védelmi intézkedést,
példdul tilalmat az azon helyekre, helységekbe vagy teriiletekre vald belépésre, amelyeken
az dldozat tartézkodik vagy amelyeket ldtogat, vagy az érintkezés tilalmdt vagy szabdlyo-
zdsdt (telefonon vagy levélben is). Az eurdpai védelmi hatdrozat az egyik unids tagdllam
biintetéjoga szerint az dldozat javdra kibocsdtott védelmi intézkedést terjeszti ki arra a mdsik
unids orszdgra, ahovd az dldozat kéltozott.

2.21. A tagdllamoknak a leheté legnagyobb mértékben le kell csokkentenilik az eljarasban
tanuként vagy masként szerepl6 aldozatok kommunikaciés nehézségeit (példaul ha mas
nyelvet beszélnek vagy fogyatékossaggal élnek), hogy megértsék szerepliket az adott biin-
tetéeljaras minden egyes szakaszaban.

Gyermek aldozatok

2.22. A gyermek aldozatok kihallgatasara indokolatlan késedelem nélkil sort kell keriteni.
A gyermek dldozat - szlikség esetén — jogosult arra, hogy kihallgatasara az e célra kialakitott
vagy alkalmassa tett helyiségben kertljon sor.

2.23. A gyermek aldozat kihallgatdsat lehet6ség szerint ugyanannak a személynek kell
végeznie, a kihallgatasok szamat a lehetd legkevesebbre korlatozva és kizarélag akkor
lefolytatva, ha a blnlgyi nyomozas és a biintetdeljaras céljabdl feltétlentl sziikséges.
A gyermek aldozatot elkisérheti képvisel&je vagy (indokolt esetben) a valasztasa szerinti
nagykoru személy, kivéve, ha az adott személy megfeleldsége tekintetében ezzel ellentétes,
indokolassal ellatott hatarozatot hoztak.

2.24. A gyermek aldozat részvételével lefolytatott biintet6ligyi targyalasra a nyilvanossag
kizarasaval kell sort keriteni, a gyermek kdzvetlen részvétele nélkiil, akinek meghallgatasa
megfeleld kommunikacids eszkdzok (példaul videocsatlakozas stb.) révén is lebonyolithato.

2.25. A tagdllamok megakaddlyozhatjdk az olyan informdciok nyilvdnossdgra kertilését,
amelyek alapjén a gyermek dldozatok azonosithatdok lennének.

2.26. Amennyiben az aldozat gyermek, ugy lehetséges esetben és az adott gy kortlmé-
nyeit figyelembe véve a tagallamok az elkovetékkel szembeni blintetéeljarast az aldozat
nagykoruva valdsa utanra is halaszthatjak.
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3. fejezet: Kartérités

3.1. Az aldozatok jogosultak hozzafémi a szandékosan elkdvetett erészakos blincselekmények
aldozatainak rendelkezésére allé, meglévé kartéritési rendszerekhez.

3.2. A tagdllamoknak 6szténéznilik kell az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az elkévetd-
ket a biintetéeljdards sordn az dldozatot megilleté megfeleld kdrtérités nydjtdsdra késztessék.

3.3. Az dldozatok jogosultak arra, hogy a biintetéeljards keretein és ésszerl hataridén bell
hatdrozat szillessen az elkdvetd altal részikre nydjtando kartérités targyaban, kivéve, ha
a nemzeti jog értelmében az ilyen hatdrozatot mas jogi eljaras keretében kell meghozni.

3.4. Az aldozatoknak joguk van azon vagyontargyaik indokolatlan késedelem nélkuili vissza-
szolgdltatdsahoz, amelyek a blintetéeljaras soran kerdiltek el6 vagy lefoglalasra (kivéve, ha
a vagyontargyra feltétlendl sziikség van a buntetéeljarashoz).

Kartéritési rendszerekhez valé hozzaférés hatarokon atnyulé
helyzetekben

3.5. Az aldozatok jogosultak szokasos tartézkodasi hely szerinti tagallamukban kartéritést
kérni attél a tagallamtol, amelyben a blincselekményt elkovették.

3.6. Az aldozatok jogosultak megkapni a kartéritési lehet6ségekre vonatkozd lényeges infor-
maciokat. Idetartozik a kérelem kitoltésére, az esetlegesen eléirt igazold dokumentumokra
és a kiegészitd informaciokkal kapcsolatos kérésekre vonatkozo tajékoztatd és utmutatas.

3.7. Az dldozatok jogosultak a lehetd leghamarabb megkapni a kartéritési igényikért felelds
személyre vagy szervezeti egységre vonatkozo informacidkat, a kérelem kézhezvételének
igazolasat, (ha lehetséges) a kérelem elbiraldsanak tervezett idépontjat és a meghozott
hatdrozatot.

(@)
@
o
5]
[a}
Py
©
=
<]
€l
S
S8
=
c
o
=}
g
o
3.
=
o




Az emberkereskedelem aldozatainak unids jogai

4. fejezet: Integracio és munkavallalasi jog

4.1. Az unids polgaroknak joguk van arra, hogy érvényes személyazonositd igazolvany vagy
utlevél birtokdban bizonyos korlatozasok és feltételek mellett legfeljebb harom hénapig a
fogadd tagdllam teriiletén tartézkodjanak.

4.2. Az uniés polgaroknak, amennyiben jogszertien munkat vallalnak vagy akkreditalt oktatasi
intézményben tanulnak, és teljes korl egészségbiztositassal rendelkeznek (vagy elegendd
pénzzel rendelkeznek ahhoz, hogy énmaguk és csaladtagjaik ne jelentsenek terhet a fogado
tagallam szocidlis biztonsagi rendszerére), vagy valamely csaladtagjuk megfelel e feltéte-
leknek, joguk van arra, hogy az EU teriletén barhol tartézkodjanak.

4.3. Minden unids polgarnak joga van az oktatashoz, valamint a szakképzésben és a tovabb-
képzésben valo részvételhez.

4.4, Minden unios polgar szabadon megvalaszthatja foglalkozasat, és joga van munkat
vallalni barmelyik tagallamban (bizonyos korlatozasok mellett); a harmadik orszagok azon
allampolgarait, akik a tagallamok tertletén valé munkavallalasra engedéllyel rendelkeznek,
az unids polgarokkal azonos munkafeltételek illetik meg.

4.5. Minden munkavallalénak joga van az egészségét, biztonsagat és méltésagat tisztelet-
ben tarté munkafeltételekhez és a munkaidd felsé hataranak korlatozasahoz, a napi és heti
pihenéidéhoz, valamint az éves fizetett szabadsaghoz.

Harmadik orszagok allampolgarai

4.6. A tagallamoknak meg kell hatdrozniuk azon szabdlyokat, amelyek alapjan azok a tartéz-
kodasi engedéllyel rendelkezé aldozatok, akik harmadik orszag allampolgdrai - a tartézkodasi
engedély id6tartamara - jogosultak hozzaférni a munkaerépiachoz, a szakképzéshez és az
oktatashoz.

4.7. Azon aldozatoknak, akik harmadik orszagok allampolgarai, hozzaférést kell kapniuk
az olyan meglévé programokhoz vagy projektekhez, amelyek célja a megszokott életbe
valé visszatérés elémozditasa, ideértve adott esetben a szakismereteik tovabbfejlesztését
szolgdld tanfolyamokat vagy a szdrmazasi orszagukba torténd tamogatott visszatérésik
elékészitését is.

4.8. Azon dldozatok, akik harmadik orszdgok dllampolgdrai, jogosultak egyenlé bandsmadd-
ban részesiilni a lakohelyiik szerinti tagdllam dllampolgdraival a kévetkezbk tekintetében:
a munkavégzés feltételei, beleértve a dijazdst és az elbocsatdst, valamint a munkahelyi
egészségvédelmet és biztonsdgot; egyesiilési szabadsdg; oktatds és szakképzés; oklevelek,
bizonyitvdnyok és mds szakmai képesitések elismerése a vonatkozé nemzeti eljdrdsokkal
0sszhangban; a szocidlis biztonsdg dgai; addkedvezmények; az drukhoz és szolgdltatdsok-
hoz, illetve a nyilvdnossdg szdmdra elérheté drukkal és szolgdltatdsokkal valo elldtottsdg-
hoz, tobbek kézétt a lakdsszerzési eljdrdsokhoz vald hozzdférés a nemzeti jog eléirdsainak
megfelelGen.

4.9. Az illegdlisan tartézkodd harmadik orszagbeli allampolgar dldozatok jogosultak kdzvet-
lentil vagy kozvetve — harmadik feleken, példaul szakszervezeten vagy egyesiileten keresztuil
- panasszal élni munkaltatdjukkal szemben.

4.10. Az illegalisan tartézkod6 harmadik orszagbeli dllampolgar aldozatoknak joguk van
elmaradt jaranddsaguk (bériik) foglalkoztatdjuktol valo kovetelésére, még abban az eseten
is, ha visszatértek szarmazasi orszagukba. Ezen aldozatokat a kiutasitasukra vonatkozé bar-
mely hatdrozat végrehajtasa el6tt mddszeresen és targyilagosan tajékoztatni kell a jogaikrdl.
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4.11. A felek ellenkezé bizonyitdsa hianydban a javadalmazas 6sszegének legalabb a mini-
malbérrél szdld jogszabalyok vagy az érintett foglalkoztatdsi dgazatban érvényben lévé
kollektiv megallapodasok vagy kialakult gyakorlat altal meghatarozott 6sszegnek kell lennie.

4.12. Az illegdlisan tartézkodd harmadik orszagbeli allampolgar aldozat keresetet nyujthat
be foglalkoztatdjaval szemben, és adott esetben kikényszeritheti az elmaradt jarandésagra
vonatkozd itélet végrehajtasat.

Gyermek aldozatok

4.13. Azon gyermek aldozatok, akik harmadik orszag allampolgarai, jogosultak ésszerli
idén belll a tagallamban élé gyermekekkel azonos feltételek mellett hozzaférést kapni az
oktatdshoz.

5. fejezet: Gondolkodasi id6 és tartdzkodasi engedély
azon aldozatok szamara, akik harmadik orszag
allampolgarai

Gondolkodasi idd

5.1. Az emberkereskedelem azon aldozatai, akik harmadik orszag allampolgarai, jogosultak
gondolkodasi idére. Ez lehet6vé teszi szamukra, hogy talpra alljanak, és megszabaduljanak
az elkévetdk befolyasatdl, és igy megalapozott dontést hozhassanak arrél, hogy egyiittm-
kddnek-e a rendérséggel és az igazsaguigyi hatésagokkal vagy sem.

5.2. Az aldozatok a gondolkodasi id6 alatt nem utasithatdk ki az orszagbol.

5.3. A gondolkodasi id6 megszlintethetd, ha az aldozat ujbdl érintkezésbe lép az elkdvetdvel,
vagy a kozrenddel és a nemzetbiztonsag védelmével kapcsolatos okokbdl.

5.4. Az dldozatok a gondolkodasi id6 alatt jogosultak legaldbb a slirgésségi orvosi ellatast
megkapni és specidlis szolgaltatdsokat igénybe venni, ideértve a fokozott védelemre szoruld
személyeknek nyujtott pszicholdgiai segitséget is.

Tartézkodasi engedély

5.5. A gondolkodasi id6 lejarta utan annak az aldozatnak, aki harmadik orszag allampolgara,
joga van arra, hogy mérlegeljék tartézkoddsi engedélyre vald jogosultsagat, attél fliggben,
hogy az aldozat

- jelenléte sziikséges a nyomozas vagy az igazsaguigyi eljaras lefolytatasahoz;

. egyértelmd szandékot tanusitott az egytttmikodésre;

- minden kapcsolatot megszakitott az 6t érinté emberkereskedelemért felelds személyekkel;
- nem jelent veszélyt a kdzrendre, a kdzpolitikara vagy a kdzbiztonsagra.

Az engedély legalabb hat hénapra érvényes, és azonos feltételek mellett megujithatd.

5.6. A tartdzkodasi engedély megaddsa utan a nem elegendé anyagi eszkozokkel rendelkez6
aldozatok tovabbra is jogosultak hozzajutni a sajat megélhetésiik biztositasat lehet6vé tevo
anyagi eszkdzokhoz, a slirgésségi egészségligyi ellatashoz és adott esetben forditdi és tol-
macsolasi szolgaltatdsokhoz. Kiilonds figyelmet kell forditani a fokozott védelemre szoruld
személyek igényeire, ideértve a pszicholdgiai segitséget is. A nemzeti joggal 6sszhangban
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figyelmet kell forditani a biztonsagi és védelmi szlikségletekre is. A tdmogatas a nemzeti
jognak megfeleléen magaban foglalhat jogi segitségnyujtast is.

5.7. A tartézkodasi engedély visszavonhato, ha az aldozat ujbdl érintkezésbe |ép az 6t érintd
emberkereskedelemért felelds személyekkel; ha egytittmiikodése félrevezetd, vagy az altala
eléadott vadak hamisak, illetve nem megalapozottak; ha veszélyt jelenthet a kdzrendre vagy
a nemzetbiztonsag védelmeére nézve; ha elall az egyluttmiikodéstél; vagy ha a hatésagok
ugy hataroznak, hogy megszintetik az eljarast.

Huzamos tartozkodasi engedéllyel rendelkezdk

5.8. Az az dldozat, aki harmadik orszag allampolgara, és 6t éven at jogszerlien a tagdllam
tertiletén tartdzkodott, jogosult a huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezé statusara.
E status feltétele, hogy az aldozat elegendé forrassal rendelkezik 6nmaga és csaladtagjai
eltartasara, és nincs szliksége szocialis biztonsagi ellatasokra vagy egészségbiztositasra.

6. fejezet: Kiutasitas

6.1. Ha az aldozat, aki harmadik orszag allampolgara, nem tartézkodhat az EU tertletén, és
ezért koteles visszatérni szarmazasi orszagaba, altaldban hét naptél harminc napig terjedé
hataridét kap az 6nkéntes tavozasra.

6.2. E hatdridd sajatos kortilmények, példaul csaladi, tarsadalmi kotelékek vagy beiskolazott
gyermekek, illetve a tartézkodas idejének figyelembevételével meghosszabbithato.

6.3. Az emberkereskedelem azon aldozatai, akik tartézkodasi engedélyt kaptak, és egyUtt-
mUkddnek a renddrséggel és az igazsagligyi hatdésagokkal, nem sujthatok valamely tag-
allam teriletére érvényes, meghatdrozott idészakra sz6lé beutazasi tilalommal, ha eleget
tesznek a visszatérési kitelezettségiiknek, és nem jelentenek veszélyt a kdzrendre vagy a
kdzbiztonsagra.

6.4. Az aldozat jogi tanacsadas és képviselet és (sziikség esetén) tolmacsolas biztositasaval
mindig fellebbezhet a hatésag el6tt.

6.5. A kitoloncolast el kell halasztani, ha az megsértené a visszakiildés tilalmanak elvét.
A kitoloncolds az eset sajatos korilményeinek, kiiléndsen az aldozat fizikai vagy szellemi
allapotanak, technikai okoknak, példaul a szallitasi kapacitas hianyanak vagy a személyazo-
nossag megallapithatatlansaganak figyelembevételével mas okbdl is elhalaszthato.

6.6. Az Eurdpai Unidval visszafogadasi megallapodast aldirt orszagok kotelesek automati-
kusan visszafogadni allampolgaraikat, azok (nem hdzas) gyermekeit és hazastarsait, vagy
azon személyeket, akik érvényes vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendelkeznek
vagy rendelkeztek.

Gyermek aldozatok

6.7. Az a gyermek aldozat, aki harmadik orszag allampolgara, és nem kiséri szil6é vagy
gyam, csak akkor utasithato ki, ha a gyermek legjobb érdekét is figyelembe véve a tagallam
meggydzdédik arrél, hogy a gyermek a csaladjahoz, kijelolt gyamjahoz vagy megfelelé fogado
létesitményhez tér vissza.
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Hivatkozasok

1. fejezet: Segitség és tamogatas

1.1. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A tagillamok meghozzdk az annak biztositdsahoz sziik-
séges intézkedéseket, hogy valamely személy segitségben és
tdmogatdsban részesiiljon attél fogva, hogy a hatdskorrel ren-
delkezd hatésdgok megalapozottan kévetkeztethetnek arra,
hogy e személy sérelmére a 2. és 3. cikkben emlitett valamely
blincselekményt kivethették el.

1.2. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagillamok megteszik az annak biztositdsdhoz sziik-
séges intézkedéseket, hogy az dldozatoknak a biintetdelji-
rdst megel6z3en, annak folyamdn és azt koveten megfeleld
ideig segitséget és timogatdst nydjtsanak annak érdekében,
hogy lehetévé tegyék szimukra a 2001/220/IB kerethatdro-
zatban, tovibbd ebben az irdnyelvben meghatdrozott jogaik
gyakorldsdt.

1.3. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(3) bekezdése:

(3) A tagdllamok megteszik az annak biztositdsdhoz sziikséges
intézkedéseket, hogy az dldozatoknak nydjtott segitség és
tdmogatds a 2004/81/EK irdnyelv vagy a hasonlé nemzeti
szabdlyok sérelme nélkiil ne legyen ahhoz a feltételhez kotve,
hogy az dldozat kész-¢ egyiittmikddni a nyomozds, a biinte-
t8eljirds vagy a tdrgyalds sordn.

A 2011/36/EU iranyelv (18) preambulumbekezdése:
(18) Amennyiben az 4ldozat jogellenesen tartézkodik az
adott tagdllamban, legaldbb a gondolkoddsi id§ alatt felté-
telek nélkiili segitséget és tdimogatdst kell nydjtani. Ha az
azonositési eljards befejezését vagy a gondolkoddsi id6 leteltét
kévetden azt llapitjdk meg, hogy az dldozat nem jogosult
tartézkoddsi engedélyre, vagy nem rendelkezik egyéb médon
jogszeri tartézkoddsi hellyel az adott tagdllamban, vagy ha
az dldozat elhagyta e tagdllam teriiletét, az érintett tagéllam
nem koteles szimdra tovdbbi segitséget és tdmogatdst nyujtani
ezen irdnyelv alapjdn.

A 2004/81/EK iranyelv 1. cikke:

Ezen irdnyelv célja, hogy meghatdrozza a megfelel nemzeti
eljardsok idtartaméval dsszefiiggd, hatdrozott idétartami
tartézkoddsi engedélyek harmadik orszdgok azon 4llampol-
gérai részére torténd megaddsdnak feltételeit, akik egyiitemi(i-

kodnek az emberkereskedelem, illetve az illegilis bevandorlds
megkdnnyitésére irdnyuld cselekmények elleni kiizdelemben.

A 2004/81/EK iranyelv 6. cikkének (2) bekezdése:

(2) A gondolkodisi id§ alatt és a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgok hatdrozatdra vdrva a harmadik orszdgok érintett
dllampolgdrai a 7. cikkben emlitett elbdndsban részesiilnek,
és velitk szemben semmilyen kiutasitdsrdl sz6l6 hatdrozat
nem hajthaté végre.

A 2004/81/EK iranyelv 7. cikke:

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a harmadik
orszdgok nem elegendd anyagi eszkozokkel rendelkezd érin-
tett dllampolgdrai a sajét megélhetésiik biztositdst lehetbvé
tev anyagi eszkdzokhoz jussanak, és igénybe vehessék a siir-
gbsségi egészségiigyi elldtdst. Figyelmet forditanak a fokozott
védelemre szorulé személyek kiilonleges igényeire, ideértve
adott esetben, és amennyiben a nemzeti jog el8irja, a pszi-
choldgiai segitségnyjtdst is.

(2) A tagdllamok ezen irdnyelv alkalmazdsakor, a nemzeti
joggal dsszhangban kelld figyelmet forditanak a harmadik
orszdgok érintett dllampolgdrainak biztonsdgi és védelmi
sziikségleteire.

(3) A tagéllamok adott esetben forditdsi és tolmdcsoldsi
szolgdltatdsokat biztositanak a harmadik orszdgok érintett
dllampolgdrai szdmdra.

(4) A tagdllamok — amennyiben a nemzeti jogukban létezik
ilyen, és az ott megéllapitott feltételek szerint — téritésmen-
tes jogi segitségnyujtdst biztosithatnak a harmadik orszdgok
érintett dllampolgdrai szim4ra.

A 2004/81/EK iranyelv 9. cikke:

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy azok a tartézko-
ddsiengedély-birtokosok, akik nem rendelkeznek elegendd
anyagi eszkozokkel, legaldbb a 7. cikk szerinti elbdndsban
részesiiljenek.

(2) A tagdllamok biztositjdk a sziikséges egészségiigyi vagy
mis jellegli segitségnyijtdst a harmadik orszdgok azon érin-
tett dllampolgdrai szdmdra, akik nem rendelkeznek elegendd
anyagi eszkdzokkel, és kiilonleges sziikségleteik vannak, pél-
d4ul vdrandés nék, fogyatékossdggal €18k, illetve a szexudlis



vagy egyéb formdju erdszak dldozatai esetében, valamint
amennyiben a tagéllamok a 3. cikk (3) bekezdésében meg-
hatdrozott lehetdséghez folyamodnak, a kiskortiak esetében.

1.4-7. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(5) bekezdése:

(5) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett segitségnyujtdsi és
tdmogatdsi intézkedéseket az dldozat beleegyezésével és
megfeleld tdjékoztatds utdn biztositjik, és azok kiterjednek
legaldbb az dldozat megélhetését biztosité életszinvonal lehe-
t6vé tételére olyan intézkedések révén, mint a megfeleld és
biztonsdgos elhelyezés és az anyagi timogatds, a sziikséges
orvosi elldtds — beleértve a pszicholégiai segitségnytjtdst is
—, a tandcsadds és tdjékoztatds, valamint sziikség esetén a
forditéi és tolmdcsoldsi szolgaltatdsok.

1.8. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(7) bekezdése:

(7) A tagdllamok figyelmet forditanak a kiilonleges sziik-
ségletekkel rendelkezd dldozatokra, ha az ilyen sziikségletek
kiilonosen terhességbdl, az egészségi dllapotukbdl, fogyaté-
kossdgbdl, szellemi vagy lelki zavarukbdl, illetve stlyos lelki,
fizikai vagy nemi erészak elszenvedésébdl erednek.

1.9. A 2012/29/EU irdnyelv 8. cikkének (1) és (2)
bekezdése:

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az dldozatok — sziikségleteik-
nek megfelelden — téritésmentesen igénybe vehessék a bizalmasan
miikidd, a biintetdeljdrdst megelézéen, annak folyamdn és azt
kovetden megfeleld ideig az dldozatok érdekében eljdrd dldo-
zatsegitd szolgiltatdsokat. A csalddtagok a sziikségleteiknek és
az dldozattal szemben elkivetett biincselekmény kivetkeztében
elszenvedett sérelem mértékénck megfelelden vebetik igénybe az
dldozatsegitd szolgdltatdsokat.

(2) A tagdllamok elésegitik, hogy a feljelentést dtvevd illetékes
hatdsdg és az egyéb érintett szervek az dldozatokat az dldozat-
segitd szolgdlatokhoz irdnyitsik.

1.10. A 2012/29/EU iranyelv 8. cikkének

(3) bekezdése:

(3) A tagdllamok intézkedéscket hoznak annak érdekében, hogy
téritésmentesen és bizalmasan miikods segitd szakszolgdlatokat
hozzanak létre az dltalinos dldozatsegitd szolgdlatokon til vagy
azok szerves részeként, illetdleg hogy az dldozatsegitd szervezetek
ilyen szaksegitséget nyijtd, mdr létezd szakositott szervekhez for-
dulbassanak. Az dldozatok a sajdtos sziikségleteiknek megfelelden
vehetik igénybe az ilyen szolgdltatdsokat, a csalddtagok pedig
a sajdtos sziikségleteiknek és az dldozattal szemben elkovetett
biincselekmény kivetkeztében elszenvedett sérelem mértékének
megfeleléen vehetik igénybe azokat.

A 2012/29/EU irdanyelv 9. cikke:

(1) Az dldozarsegitd szolgdlatok a 8. cikk (1) bekezdésében fog-

laltak szerint legaldbb az aldbbiakar biztositjdk:

a) az dldozatok jogainak gyakorldsdval kapcsolatos informi-
cidk, tandcsadds és tdmogatds, beleértve a biincselekmények
miatti nemzeti kdrenyhitési rendszerekbez vald hozzdférésre,
valamint a biintetbeljdrds sordn jdtszott szerepiikre vonat-
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kozd tdjékoztatdst, igy a tdrgyaldson vald részvételre torténd
felkészitést;

b) a helyben miikods relevins segitd szakszolgdlatokrdl vals
tdjékoztatds, és az azokhoz torténd kizvetlen irdnyitds;

¢) érzelmi és — ha rendelkezésre dll — pszicholdgiai
segitségnytijtds;

d) a biincselekmény miatt felmeriilt pénziigyi és gyakorlati kér-
désekere vonatkozé tandcsadds;

¢) a mdsodlagos és ismételt dldozattd vdlds, a megfélemlités,
valamint a megtorlds veszélyével, illetve ezek megelézésével
kapcsolatos tandcsadds, kivéve, ha mds kiz- vagy magdin-
szolgdlatok mdr nyijtanak ilyet.

(2) A tagdllamok arra dsztinzik az dldozatsegitd szolgdlatokat,
hogy forditsanak kiilon figyelmet azon dldozatok sajdtos sziik-
ségleteire, akik a biincselekmény silya folytdn jelentds sérelmet
szenvedtek.

(3) Kivéve, ha mds kiz- vagy maganszolgdlatok dltal mar bizto-
sitott, a 8. cikk (3) bekezdésében emlitett segitd szakszolgdlatok
legaldbb az aldbbiakat alakitjdk ki és biztositjdk:

a) menedékotthonok vagy egyéb megfelelé ideiglenes elhelyezés
azon dldozatok szdmdra, akiknek a mdsodlagos és ismételt
dldozattd vilds, a megfélemlités, valamint a megtorlds kiz-
vetlen veszélye miatt biztonsdgos helyre van sziikségiik;

b) célzott és integrdlt segitség — tibbek kozott traumakezelés
és tandcsadds — az olyan, sajdtos sziikségletekkel rendelkezd
dldozatok szamdra, mint példdaul a szexudlis erdszak, a nemi
alapii erészak és a hozzdtartozdk kizitti erdszak dldozatai.

1.11. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(6) bekezdése:

(6) Az (5) bekezdésben emlitett tdjékoztatds sziikség esetén
kiterjed a 2004/81/EK irdnyelv szerinti gondolkoddsi és
felépiilési id8szakra vonatkozé tdjékoztatdsra, a harmadik
orszdgok dllampolgdrainak, illetve a hontalan személyeknek
menekiiltként vagy a mds okbdl nemzetkézi védelemre jogo-
sultként val elismerésének feltételeirdl és az e stdtusok tar-
talmdra vonatkozé minimumszabdalyokrél sz616, 2004. 4prilis
29-i 2004/83/EK tandcsi irdnyelv (1) és a menekiiltstdtus
megaddsdra és visszavondsdra vonatkozé tagdllami eljdrdsok
minimumszabdlyairél sz616, 2005. december 1-jei 2005/85/
EK tandcsi irdnyelv (2), illetve mds nemzetkozi eszkozok vagy
hasonl6 nemzeti szabdlyok értelmében nemzetkdzi védelem
biztositdsinak lehetSségérdl sz6l6 tdjékoztatdsra.

1.12. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak

18. cikke:

A menekiiltek jogalldsardl sz616 1951. julius 28-i genfi egyez-
mény és az 1967. janudr 31-i jegyz8konyv rendelkezéseivel,
valamint az Eurépai Uniérél sz616 szerzddéssel és az Eurd-
pai Unié miikodésérél szol6 szerz8déssel (a tovdbbiakban: a
Szerz8dések) 6sszhangban a menedékjogot biztositani kell.

Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak 19. cikke:
(1) Tilos a kollektiv kiutasitas.

(2) Senki sem toloncolhaté ki vagy utasithaté ki olyan
4llamba, vagy adhaté ki olyan 4llamnak, ahol komolyan
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fenyegeti az a veszély, hogy haldlra {télik, kinozzdk, vagy mds
embertelen bindsmddnak vagy biintetésnek vetik ald.

A 2011/95/EU irdnyelv 2. cikkének d) pontja:

d) ,menekiilt”: harmadik orszdg olyan dllampolgdra, aki faji,
illetdleg valldsi okok, nemzeti hovatartozdsa, politikai meggys-
g0dése avagy meghatdrozott tdrsadalmi csoporthoz vald tarto-
zdsa miatti iildozteréstd] vald megalapozorr félelme miatt az
dllampolgdrsiga szerinti orszdgon kiviil tartézkodik, és nem
tudja, vagy az iildoztetéstdl vald félelmében nem kivinja annak
az orszdgnak a védelmér igénybe venni; vagy olyan hontalan
személy, aki kordbbi szokdsos tartozkoddsi helyén kiviil tartiz-
kodva a fenti okokndl fogva nem tud, vagy az iildoztetéstél vald
[félelmében nem akar oda visszatérni, és akire a 12. cikk nem
vonatkozik;

A 2004/83/EK iranyelv 21. cikke:
(1) A tagédllamok nemzetkozi jogi kotelezettségeiknek meg-
felel6en tiszteletben tartjdk a visszakiildés tilalmdnak elvét.

(2) Amennyiben azt az (1) bekezdésben emlitett nemzetkozi

kotelezettségek nem tiltjdk, Ggy a tagdllamok — a menekiilt-

ként valé hivatalos elismerés tényétdl fiiggetleniil — vissza-

kiildhetik a menekiiltet, ha:

a) alaposan feltehetd, hogy veszélyt jelent a tartézkoddsi
helye szerinti tagdllam biztonsdgdra; vagy

b) mivel kiilondsen stlyos blincselekményért joger8sen
elitéleék,veszélyt jelent az érintett tagdllam tdrsadalmdra.

(3) A tagdllamok visszavonhatjdk, illetve megsziintethetik
a (2) bekezdés hatalya ald tartozé menekiile tarcézkoddsi
engedélyét, illetve megtagadhatjék annak megujitdsdt vagy
megaddsat.

Gyermek aldozatok

1.13. A 2011/36/EU iranyelv 13. cikkének (1) és (2)
bekezdése:

(1) Az emberkereskedelem gyermek dldozatai segitségben és
tdmogatdsban részesiilnek, valamint védelmi intézkedéseket
hoznak érdekiikben. Ezen irdnyelv alkalmazdsa sordn elsdd-
legesen a gyermekek legfébb érdekeit kell figyelembe venni.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben az ember-
kereskedelem 4ldozatainak életkora bizonytalan, és okkal
feltételezhetd, hogy az emlitett személy gyermek, akkor gyer-
meknek kell tekinteni annak érdekében, hogy a 14. és 15.
cikkel 6sszhangban haladéktalanul segitségben, timogatdsban
és védelemben részesiilhessen.

A 2012/29/EU irdnyelv 1. cikkének (1) és (2)
bekezdése:

(1) Ezen irdnyelv célja, hogy a biincselekmények dldozatai meg-
[felelé tdjékoztatdsban, tdmogatdsban és védelemben részesiilje-
nek, valamint képesek legyencek részt venni a biintetdeljdardsban.

A tagillamok biztositjdk, hogy az dldozatokat elismerjék, és
tisztelettel, tapintattal, személyre szabottan, szakértelemmel és
megkiilinbiztetésmentes médon banjanak veliik minden alka-
lommal, amikor kapcsolatba keriilnek az dldozatsegits és a hely-
redllitd igazsdgszolgdltatdsi szolgdlatokkal, vagy a biintetbeljdrds
keretében eljdrd illetékes hatdsdgokkal. Az ezen irdnyelvben
meghatdrozott jogok megkiilonbiztetésmentes mddon — tibbek
kozitt a tartdzkoddsra vald jogosultsaguktdl fiiggetleniil — alkal-
mazandék az dldozatokra.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsa
sordn — amennyiben az dldozat gyermek — elsédlegesen a gyer-
mek mindenck felett dllé érdekét vegyék figyelembe, amelyet
pedig egyéni alapon értékeljenck. Gyermekkizpontii szemléletnek
kell érvényesiilnie a gyermek életkordnak, érettségének, valamint
véleményének, sziikségleteinek és aggdlyainak megfelels figye-
lembevételével. A gyermeket és adott esetben a sziildi feliigyeleti
Jjogot gyakorld személyt vagy a gyermek mds torvényes képuise-
l6jét tdjékoztatni kell azokrdl az intézkedésekrdl vagy jogokrdl,
amelyek kizéppontjdban kifejezetten a gyermek dll.

1.14. A 2011/36/EU iranyelv 14. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagillamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedése-
ket, hogy az emberkereskedelem gyermek dldozatainak védel-
mére és timogatdsdra, fizikai és pszicho-szocidlis gydgyuldsuk
érdekében hozott konkrét révid és hosszti tavi intézkedéseket
minden egyes gyermek dldozat sajdtos koriilményeinek egyedi
értékelésée kovetden, a gyermek véleményének, sziikségle-
teinek és aggodalmainak kelld figyelembevételével hajesik
végre annak érdekében, hogy a gyermek szdmdra hosszt tdva
megolddst taldljanak.

A 2011/36/EU iranyelv 16. cikkének (1) és (2)
bekezdése:

(1) A tagdllamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedé-
seket, hogy az emberkereskedelem gyermek dldozatainak
védelmére és timogatdsira hozott intézkedések a 14. cikk
(1) bekezdésében foglaltakkal Gsszhangban kell6képpen figye-
lembe vegyék a kisérd nélkiili gyermek dldozat személyes és
egyedi koriilményeit.

(2) A tagdllamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedése-
ket, hogy a gyermek legf6bb érdekeinek egyéni értékelésére
tdmaszkodva tartés megolddst taldljanak.

1.15. A 2011/36/EU iranyelv 14. cikkének

(2) bekezdése:

(2) Amint a hatésigok az emberkereskedelem gyermek
dldozatdnak kilétét megallapitjk, a tagdllamok gydmot vagy
képviseldt jelolnek ki szimdra, amennyiben a nemzeti jog
szerint a sziil6i feleldsséget gyakorld személyek a kozortik
és a gyermek séreett kozote fenndllg érdekellentét miatt nem
biztosithatjdk a gyermek legfébb érdekeit, és/vagy nem kép-
viselhetik a gyermeket.
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2. fejezet: Az emberkereskedelem aldozatainak védelme

Védelem a biintetéeljaras elott

2.1. A 2011/36/EU iranyelv 12. cikkének

(3) bekezdése:

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy az emberkereskedelem
dldozatai egyedi kockdzatértékelés alapjdn megfelel§ védelem-
ben részesiiljenek, tobbek kozott — sziikség esetén, valamint
a nemzeti jogban vagy eljdrdsokban meghatdrozott indokok
alapjdn — részt vehessenek a tantvédelmi programokban vagy
mids hasonlé intézkedésekben.

A 2012/29/EU iranyelv 22. cikke:

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a nemzeti eljdrdsokkal issz-
hangban az dldozatokra vonatkozdan megfeleld iddben egyéni
értékelés késziiljon a specifikus védelmi sziikségleteik meghatd-
rozdsa és annak megdllapitdsa céljdbél, hogy a mdsodlagos és
ismételt dldozattd vdlds, a megfélemlités és a megtorlds kiilonos
kockdzatdnak vald kitettségiik miatt vonatkoznak-e rdjuk a 23.
és 24. cikkben foglalt, a biintetbeljdrds sordn alkalmazands
kiilonleges intézkedések, és ha igen, milyen mértékben.

(2) Az egyéni értékelés sordn kiilondsen az aldbbiakat kell figye-
lembe venni:

a) az dldozat személyes jellemzdi;

b) a biincselekmény tipusa vagy természete; és

¢)  a biincselekmény kiriilményei.

(3) Az egyéni értékelés keretében kiilonds figyelmet kell forditani
azon dldozatokra, akik a biincselekmény silya folytdn jelen-
tds sérelmet szenvedtek; azon dldozatokra, ahol az dket érintd
biincselekményt elditéleten vagy megkiilonbiztetésen alapuls
inditékkal kovették el, és amely kiilondsen személyes jellemzd-
ikhez kothetd; azon dldozatokra, akik az elkivetéhiz fiizédd
kapcsolatuk vagy a téle vals fiiggdségiik okdn kiilonisen veszé-
lyeztetettek. Ezzel dsszefiiggésben kellden tekintetbe kell venni
a terrorizmus, a szervezett biindzés, az emberkereskedelem, a
nemi alapii erdszak, a hozzdtartozdk kozotti erdszak, a szexudlis
erdszak vagy a szexudlis kizsdkmdnyolds és a gyiilolet-biincselek-
mények dldozatait, valamint a fogyatékossdggal él6 dldozatokat.

(4) Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a gyermek dldozatokrdl a
mdsodlagos és ismételt dldozattd vdlds, a megfélemlités és a
megtorlds kockdzata miatti sériilékenységiik okdn vélelmezni
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kell, hogy specifikus védelmi sziikségleteik vannak. A gyermek
dldozatok esetében e cikk (1) bekezdése szerinti egyéni értékelést
kell elvégezni annak megdllapitdsa céljabél, hogy vonatkoznak-¢
rdjuk a 23. és 24. cikkben foglalt kiilonleges intézkedések, és ha
igen, milyen mértékben.

(5) Az egyéni értékelés terjedelme hozzdigazithatd a biincse-
lekmény silydhoz, valamint az dldozatok dltal elszenvedett
nyilvanvald sérelem mértékéhez.

(6) Az egyéni értékeléseket az dldozatok szoros bevondsaval kell
elvégezni, aminek sordn figyelembe kell venni a kivinsdgaikat,
beleértve azt is, ha nem kivinjik a 23. és 24. cikk szerinti
kiilonleges intézkedéscket igénybe venni.

(7) Az egyéni értékelés alapjaul szolgdld kiriilményck jelentds
mértékii megviltozdsa esetén a tagdllamok biztositjdk, hogy az
egyéni értékelést a biintetdeljdrds sorin aktualizdljik.

Az Emberi Jogok Eurdpai Birésaga, Rantsev kontra
Ciprus és Oroszorszag ligy (25965/04. sz. kereset)
286. Az egyezmény 4. cikke —a 2. és a 3. cikkhez hasonléan
— bizonyos koriilmények kézott megkovetelheti, hogy az
dllam operativ intézkedéseket hozzon az emberkereskedelem
dldozatainak vagy potencidlis dldozatainak védelmére (ldsd
analég médon az emlitett Osman-itélet 115. pontjdt, illetve
a22535/93. sz. Mahmut Kaya kontra Térokorszdg tigyben
hozott itélet (EBHT 2000., III) 115 pontjit). Az operativ
intézkedések meghozataldra vonatkozé pozitiv kotelezettség
fennallisanak megdllapitisihoz egy konkrét eset koriilményei
kozott bizonyitani kell, hogy az dllam hatésdgai tudatdban
voltak vagy tudatdban kellett volna lenniiik azon kériilmé-
nyeknek, amelyek alapjdn joggal feltételezhetd volt, hogy a
konkrét személy az adott id6pontban vagy azt megel6zéen a
Palerméi Jegyz8konyv 3. cikkének a) pontja és az emberkeres-
kedelem elleni egyezmény 4. cikkének a) pontja értelmében
az emberkereskedelem vagy a kizsdkmdnyolds valés és koz-
vetlen veszélyének volt kitéve. Az egyezmény 4. cikkét sérti,
ha e kételezettség fennélldsa esetén a hatésdgok elmulasztjak
meghozni a hatdskoriikbe tartozé megfeleld intézkedéseket
a személy veszélyhelyzetbdl valé kimentéséhez (lisd analég
moédon az emlitett Osman-itélet 116-117. pontjdt, illetve az
emlitett Mahmut Kaya-itélet 115-116. pontjdt).

2.2. A 2011/36/EU iranyelv 8. cikke:

A tagéllamok — sajdt jogrendszeriik alapelveivel 6sszhangban
— meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy a hatdskérrel rendelkezd nemzeti hatésigok jogosul-
tak legyenek az emberkereskedelem 4ldozatainak a biinte-
t8eljdrds, illetve a szankcidk kiszabdsa aldli mentesitésére az
olyan biincselekményekben val részvételitk miatt, amelyekre
annak kdzvetlen kévetkezményeként kényszeriiltek, hogy a
2. cikkben felsorolt barmely cselekményt elkévették velitk
szemben.

A 2011/36/EU iranyelv (14) preambulumbekezdése:
(14) Az emberkereskedelem dldozatait — az egyes tagélla-
mok jogrendszerének alapelveivel 6sszhangban — mentesiteni

kell a biintet8eljards, illetve a szankcidk kiszabdsa alél olyan
biincselekmények vonatkozdsiban, amelyek elkovetésére az
emberkereskedelemnek valé aldvetettségiik kozvetlen kovet-
kezményeként kényszeriiltek, mint példdul a hamis okmd-
52616 jogszabdlyok szerinti bincselekmények. E védelem
célja, hogy védje az dldozatok emberi jogait, megakaddlyozza
tovabbi viktimizdcidjukat, és 6sztondzze 8ket arra, hogy tant-
ként részt vegyenek az elkdvetdkkel szembeni biintetdeljérd-
sokban. E védelem nem zdrhatja ki a biintet8eljirds inditdsdt
vagy szankcidk kiszabdsdt olyan cselekmény tekintetében,
amelyet az érintett 6nkéntesen kovetett el, vagy amelyben
onkéntesen vett részt.

2.3. A 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat

3. cikkének (1) bekezdése:

(1) Az illetékes hatdsdgok feladataik ellitdsa sordn kizdrélag
meghatdrozott, egyértelm és térvényes célbdl gytjthetnek
személyes adatokat, és azokat kizdrélag abbdl a célbél dolgoz-
hatjik fel, amelybdl gy(ijtotték 8ket. Az adatfeldolgozdsnak
jogszerlinek, megfelelének, relevdnsnak és az adatgytijtés
céljihoz képest nem tdlzott mértékiinek kell lennie.

2.4. A 2008/977/1B tanacsi kerethatarozat

4. cikkének (2) bekezdése:

2. A személyes adatokat t6rélni vagy anonimizdlni kell,
amennyiben azok mdr nem sziikségesek arra a célra, amely-
bél azokat jogszertien gylijtotték vagy tovabb feldolgoztik. E
rendelkezés nem érinti az adatoknak egy kiilon adatdllomany-
ban megfeleld idtartamra, a nemzeti joggal 6sszhangban
torténd archivaldsdt.

2.5. A 2001/220/IB tanacsi kerethatarozat

4. cikkének (1) bekezdése:

(1) Minden tagillam biztositja, hogy a sértett, kiilondsen
a bliniildoz8 szervekkel torténd elsd érintkezésétdl kezdve,
hozzéférjen minden, az érdekei védelme szempontjdbol jelen-
t6s informécidhoz, minden 4ltala sziikségesnek tartott esz-
kéz Gtjdn, és — amennyiben lehetséges — az 4ltaldban beszélt
nyelveken.

2.6. A 2001/220/IB tanacsi kerethatarozat
4. cikkének (1) bekezdése:
(1) a) azon szolgdlatok és szervezetek felsoroldsit, amelyekhez
segitségért fordulhat
b) az igénybe vehetd segitség fajtdit;
c) hol és hogyan tehet feljelentést;
d) az ilyen feljelentést kovetd eljirdsok menetét és ebben a
sértett szerepét;
e) hogyan és milyen feltételekkel részesiilhet védelemben;
f) milyen terjedelemben és milyen feltételekkel férhet hozzd:
i. jogi tandcsaddshoz, vagy
ii. tigyvédi segitséghez, vagy
ili. barmely mds tandcsaddshoz, amennyiben a sértett
jogosult az i. és ii. pontban emlitett szolgdltatds
igénybevételére;

/////

g) aséreett kdrtéritési igényjogosultsigdnak felcéeeleit;



h) azokat a kiilonleges szabalyokat, amelyek a sértett rendel-
kezésére llnak érdekei védelmére, amennyiben a lakdhe-
lye egy mdsik dllamban van.

A 2012/29/EU irdanyelv 4. cikkének (1) bekezdése:

(1) A tagdllamok biztositjik, hogy az dldozatoknak az illeté-

kes hatdsdggal vald elsé kapcesolatfelvéreltd] kezdve, indokolar-

lan késedelem nélkiil megadjdk az alibbi tdjékoztatdst annak
érdekében, hogy az dldozatok élhessenek az ezen irdnyelvben
meghatdrozott jogokkal:

a) az dltaluk igénybe vehetd tdmogatds fajtdja, valamint az,
hogy azt kitd] kérhetik, beleérive adotr esetben az orvosi
segitség, a szaksegitség — ideértve a pszicholdgiai segitséger
is — &5 az alternativ elpelyezés igénybevételével kapcesolatos
alapvetd informdcidkar is;

b) a biincselekménnyel kapcsolatos feljelentés megtételére szol-
gdlé eljdrdsok, és az ilyen eljdrdsokkal kapcesolatos szerepiik;

¢) a védelemben vald részesiilés modja és feltételei, ideérive a
védelmi intézkedéseket is;

d) a jogi tandcsadds, a jogi segitségnydijtds és bdrmely egyéb
tandcsadds igénybevételének mddja és feltételei;

) a kdrenyhités igénybevételének modja és feltételei;

f) a tolmdcsoldsra és forditdsra valé jogosultsig mddja és
feltételei;
amennyiben a tartozkoddsi helyiik a biincselekmény elkove-
1ési helye szerinti tagdllamidl eltérd tagdllamban van, azon
kiilonleges intézkedések, eljdrdsok vagy szabdlyok, amelyek
az illetékes hatdsdggal vald elsé kapesolatfelvérel helye szerinti
tagdllamban érdekeik védelmére rendelkezésiikre dlinak;

h) panasztételre rendelkezésre dllo eljdrdsok, amennyiben a
biintetdeljdrds keretében eljdrd illetékes hatdsig a jogaikar
megsérti;

i) elérhetdségek az iigyiikkel kapcsolatos kommunikdcidhoz;

j) a rendelkezésre dllé helyredllité igazsdgszolgdltatdsi
szolgdltatdsok;

k) a biintetbeljdrdsban vald részvételiik kovetkeztében felmeriily
koltségeik megtéritésének modja és feltérelei.

Védelem a biintetdeljaras alatt és utan

2.7. A 2011/36/EU iranyelv 12. cikkének

(4) bekezdése:

(4) A védelemhez val6 jog sérelme nélkiil a tagéllamok biz-

tositjék, hogy az dldozat személyes koriilményeinek a hatds-

korrel rendelkezd hatésdgok 4ltali egyedi vizsgdlata alapjin

az emberkereskedelem dldozatai kiilénleges bindsmédban

részesiiljenek annak érdekében, hogy megakaddlyozzdk

mésodlagos viktimizdciéjukat, mégpedig — lehetdség szerint,

valamint a nemzeti jogban meghatdrozott indokoknak és

az igazsdgszolgdltatdsi mérlegelési jogkornek, gyakorlatnak

és irdnymutatdsoknak megfelel@en — az aldbbiak elkertilése

révén:

a) anyomozds, a biintet8eljirds, valamint a tdrgyalds sordn
a kihallgatds sziikségtelen ismétlése;

b) a tantdvallomds — példdul a kihallgatds és a szembesités
— sordn az dldozatok és a vddlottak kozotti vizudlis kap-
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csolat, megfeleld médszerek alkalmazdsdval, beleérve a

megfeleld kommunikacids technolégidk alkalmazdsdt;
¢) tantvallomds tétele nyilvdnos birésigi tdrgyaldson; és
d) a magdnéletre vonatkozd sziikségtelen kérdések.

2.8. A 2011/36/EU iranyelv 12. cikkének

(2) bekezdése:

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy az emberkereskedelem
dldozatai haladéktalanul jogi tandcsaddst, valamint az adott
igazsdgszolgaltatdsi rendszerben a sértett jogélldsdval 6ssz-
hangban 1év§ jogi képviseletet vehessenek igénybe, tobbek
kozote kartérités igénylése céljdbol is.

2.9. A 2011/36/EU iranyelv 12. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A jogi tandcsadds és a jogi képviselet ingyenes azokban
az esetekben, amikor az 4ldozat nem rendelkezik elegendd
anyagi fedezettel.

A 2012/29/EU iranyelv 13. cikke:

A tagdllamok biztositidk, hogy az dldozatok jogi segitségnyiij-
tdshoz jussanak, amennyiben a biintetdeljdrdsban részt vevd
személy jogdlldsdval rendelkeznek. A jogi segitségnyiijtdsnak az
dldozatok dltali igénybevételére vonatkozd feltételeit vagy eljdrdsi
szabdlyait a nemzeti jog hatdrozza meg.

2.10. A 2012/29/EU irdnyelv 11. cikkének (1), (2) és
(3) bekezdése:

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az dldozatoknak — az dldo-
zatoknak az adott biintetd igazsdgszolgdltatdsi rendszerben
betiltott szerepével dsszhangban — joguk legyen kérni az eljd-
rds megsziinését eredményezd hatdrozat feliilvizsgdlatit. Az e
feliilvizsgilatra vonatkozd eljdrdsi szabdlyokat a nemzeti jog
hatdrozza meg.

(2) Amennyiben az dldozatnak az adott biintetd igazsdgszol-
gdltatdsi rendszerben betiltitt szerepét a nemzeti jog értelmében
csak azt kivetden hatdrozzidk meg, hogy az elkivetd biintetdeljd-
rds ald vondsdrdl hatdrozat sziiletett, a tagillamok biztositjik,
hogy legaldbb a silyos biincselekmények dldozatainak joguk
legyen kérni az eljdrds megsziinését eredményezd hatdrozat feliil-
vizsgdlatdt. Az e feliilvizsgilatra vonatkozd eljdrdsi szabdlyokat
a nemzeti jog hatdrozza meg.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy az dldozatokat indokolat-
lan késedelem nélkiil tdjékoztassik arrdl a jogukrdl, hogy kére-
lemre elegends tdjékoztatist kaphassanak annak eldontéséhez,
hogy kérjék-e az eljdrds megsziinését eredményezd hatdrozat
Jeliilvizsgdlatit.

2.11. A 2012/29/EU iranyelv 3. cikkének (1) és (2)
bekezdése:

(1) A tagdllamok megfelelé intézkedéseker hoznak annak érde-
kében, hogy segitsék az dldozarokat abban, hogy az illetékes
hatdsdggal vald elsé kapesolatfelvételtil kezdve és az azzal vals
tovdbbi sziikséges érintkezések sordn mindent megértsenck és
megértessék magukat, beleértve az emlitert hatosdg dltal nydjrort
tdjékoztatdst is.
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(2) A tagdllamok biztositjik, hogy az dldozatokkal folytatott szd-
beli vagy irdsbeli kommunikdcid egyszerii és kizérthetd nyelven
torténjen. Az ilyen kommunikdcid sorin figyelembe kell venni
az dldozat személyes jellemzdit, beleértve az olyan fogyatékos-
sdgot is, amely befolydsolhatja a megértési képességet vagy azt a
képességet, hogy megértesse magiit.

2.12. A 2012/29/EU iranyelv 3. cikkének

(3) bekezdése:

(3) Kivéve, ha ellentétes az dldozat érdekeivel, vagy ha veszé-
lyeztetné az eljdrds lefolydsdt, a tagdllamok lehetévé teszik az
dldozatok szdmdra, hogy egy dltaluk vdlasztott személy elkisérje
ket az illetékes hatdsdggal vald elsé kapcsolatfelvételre, ameny-
nyiben az dldozatmak a biincselekmény hatdsa miatt segitségre
van sziiksége a megértéshez vagy a megértetéshez.

2.13. A 2012/29/EU iranyelv 5. cikke:

(1) A tagdllamok biztositjik, hogy az dldozatok a valamely
tagdllam illetékes hatdsdgdhoz dltaluk megtett hivatalos felje-
lentésiikrd] az adott biincselekmény alapvetd elemeir feltiintetd
irdsos igazoldst kapjanak.

(2) A tagdllamok biztositidk, hogy azon dldozatok, akik biincse-
lekmény miatt feljelentést kivinnak tenni, azonban nem értik
vagy nem beszélik az illetékes hatdsdg nyelvét, egy dltaluk értert
nyelven vagy a sziikséges nyelvi segitség igénybevételével megte-
hessék a feljelentést.

(3) A tagdllamok bizrositjik, hogy azon dldozatok, akik nem
értik vagy nem beszélik az illetékes hatdsdg nyelvér, egy dltaluk
értett nyelven kérésiikre téritésmentesen megkapjdk az (1) bekez-
désben elirt, a feljelentésiikrdl készitett ivdsos igazolds forditdsds.

2.14. A 2012/29/EU irdnyelv 6. cikkének (1), (2), (3)
és (4) bekezdése:
(1) A tagdllamok biztositidk, hogy az dldozatokat indokolatlan
késedelem nélkiil tdjékoztassik arrdl a jogukrdl, hogy megkap-
hatjik az dldozat dltal elszenvedett bincselekménnyel kapeso-
latban tett feljelentés kivetkeztében indult biintetéeljdrdsra
vonatkozd aldbbi informdcidkat, valamint azt, hogy kérelemre
megkapjik ezen informdcidkat:

a) a nyomozds folytatdsit elutasité vagy azt megsziintetd hatd-
rozat, illetdleg az iigyésznek azon dontése, miszerint nem
emel vddat;

b) a tdrgyalds helye és ideje, valamint az elkévetdvel szembeni
vdd természete.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az dldozatokat az adott

biintetd igazsdgszolgdltatdsi rendszerben betiltott szerepiikkel

dgsszhangban indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztassik arrdl

a jogukrdl, hogy megkaphatjik az dltaluk elszenvedett biincse-

lekménnyel kapcsolatban tett feljelentés kivetkeztében indult

biintetdeljdrdsra vonatkozd aldbbi informdcidkat, valamint azt,

hogy kérelemre megkapjik ezen informdcidkat:

a) a tdrgyalds sordn hozott barmely jogerds birdsdgi itélet;

b) olyan informdcidk, amelyekbél az dldozat értesiilbet a
biintetdeljdrds dlldsdrdl, kivéve az olyan kivételes esetcket,

amikor az ilyen tdjékoztatds az tigy megfeleld lefolytatdsdt
hétrdnyosan befolydsolbatja.

(3) Az (1) bekezdés a) pontja és a (2) bekezdés a) pontja alap-

Jjdn szolgdltatott informdcidknak tartalmazniuk kell az érintett
hatdrozat indokoldsdt vagy az indokoldsnak egy rovid dsszefog-
laldsdt, kivéve az eskiidtszéki hatdrozatokat vagy olyan hatdro-
zatokat, ahol az indokolds titkos, amely esetekben az indokoldst
a nemzeti jog értelmében nem kizlik.

(4) Az illetékes hatdsdgot kiti az dldozat arra vonatkozd kivin-
sdga, hogy akar-e tdjékoztatdsban részesiilni vagy sem, kivéve,
ha az dldozatnak a biintetéeljdrasban vald aktiv részvételre vals
Jjogosultsdga okdn a tdjékoztatds kitelezd. A tagdllamok lehetévé
teszik, hogy az dldozatok barmikor megvdltoztassik kivinsdgu-
kat, és ezt figyelembe is veszik.

2.15. A 2012/29/EU iranyelv 6. cikkének (5) és (6)
bekezdése:

(5) A tagdllamok biztositidk, hogy az dldozatoknak lehetdségiik
legyen indokolatlan késedelem nélkiil értesitést kapni arvdl, ha
az Oket érintd biincselekmények miate eldzetes letartoztatdsban
levd, terhelt vagy elitélt személyt szabadon bocsdrottdk, vagy az
az Orizethd] megszokitt. Emellett a ragdllamok biztositidk, hogy
az elkovetd szabadon bocsdtdsa vagy szikése esetén az dldoza-
tokat tdjékoztassik a védelmiik érdekében hozott valamennyi
relevdns intézkedésril.

(6) Az dldozatokat kérelemre az (5) bekezdésben eléirt tdjékoz-
tatdsban kell részesiteni, legaldbb azokban az esetekben, ami-
kor sérelem veszélyének vagy azonositott kockdzatinak vannak
kitéve, kivéve, ha az értesités miatt az elkivetd lenne kitéve
sérelem azonositott kockdzatinak.

2.16. A 2012/29/EU iranyelv 7. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagdllamok bizrositjdk, hogy azon dldozatok, akik nem
értik vagy nem beszélik az adotr biintetbeljdrds sordn haszndlt
nyelvet, az adott biintetd igazsdgszolgdltatdsi rendszerben a biin-
tetbeljdrdsban betoltitt szerepiikkel dsszhangban — legaldbb az
dldozatoknak a biintetdeljdrds sordn a nyomozd és az igazsdg-
iigyi hatdsdgok eldtti kiballgatdsa sordn, beleértve a renddrségi
kihallgatdst is — kérelemre téritésmentesen tolmdcsoldst vehes-
senck igénybe, tovibbd hogy a birdsdgi tdrgyaldson és sziiksé-
ges kizbensd meghallgatdsokon vald aktiv részvéreliik céljabdl
tolmdcsoldst biztositsanak szdmukra.

2.17. A 2012/29/EU iranyelv 7. cikkének (3) és (6)
bekezdése:

(3) A tagdllamok biztositjik, hogy azon dldozatok, akik nem
értik vagy nem beszélik az adott biintetdeljdris sordn haszndlt
nyelvet, az adott biinteté igazsdgszolgdltatdsi rendszerben a
biintetdeljdrdsban betoltots szerepiikkel isszhangban kérelemre
téritésmentesen megkapjdk a biintetéeljdrds sordin a jogaik gya-
korldsdhoz elengedhetetlen informdcidknak egy dltaluk értett
nyelven késziilt forditdsdt, amennyiben az ilyen informdcidkat
az dldozatok rendelkezésére bocsitjik. Az ilyen informdcidk
Jforditdsa legalibb az aldbbiakat foglalja magdban: az dldozat



dltal elszenvedett biincselekménnyel kapcsolatos biintetdeljdrds
megsziinését eredményezd barmely hatdrozat, és az dldozat kérel-
mére e hatdrozat indokoldsa, vagy a hatdrozat indokldsdnak
rovid dsszefoglaldsa, kivéve az eskiidtszéki hatdrozatokat vagy
olyan hatdrozatokat, ahol az indokolds titkos, amely esetekben
az indokoldst a nemzeti jog értelmében nem kizlik.

(6) Az (1) és (3) bekezdéstil eltérden az irdsbeli forditds helyett
a lényeges iratok szébeli forditdsa vagy szébeli isszefoglaldsa is
biztosithatd, azzal a feltétellel, hogy az ilyen szébeli forditds
vagy szébeli dsszefoglalds nem sérti az eljdrds tisztességességét.

2.18. A 2012/29/EU iranyelv 7. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A védekezéshez vald jog sérelme nélkiil és az igazsdgszolgdlta-
tdsi mérlegelési jogkor szabdlyaival isszhangban kommunikdcids
technoldgia, vigymint videokonferencia, telefon vagy internet is
alkalmazhatd, kivéve, ha a rolmdcs fizikai jelenlétére sziikség
van ahhoz, hogy az dldozatok megfeleléen élhessenek a jogaikkal
vagy megérisék az eljdrdst.

2.19. A 2012/29/EU iranyelv 12. cikke:
(1) A tagdllamok barmely helyredllito igazsdgszolgdltatdsi szol-
giltatds nydjtdsakor az dldozatoknak a mdsodlagos és ismételt
dldozattd vdldssal, a megfélemlitéssel, valamint a megtorldssal
szembeni védelmét biztosito intézkedéseket hoznak. Az emlitett
intézkedéseknek biztositaniuk kell, hogy a helyredllitd igazsig-
szolgdltatdsi eljardsban vald részvétel melletr donté dldozar
biztonsdgos é hozzdértd helyredllitd igazsdgszolgdltatdsi szol-
giltatdsokat vehessen igénybe legaldbb az aldbbi feltételekkel:

a) helyredllité igazsdgszolgdltatisi szolgdltatdsok kizdrdlag az
dldozat érdekében, a biztonsdgi szempontokra is figyelem-
mel, és az dldozat szabad és tdjékoztatdson alapuld beleegye-
gése alapjdn alkalmazzdk, amely barmikor visszavonhatd;

b) a helyredllité igazsdgszolgdltatdsi eljdrdsban vald részvételhez
torténd hozzdjdruldsdt megelézden teljes kirii és pdrtatlan
tdjékoztatdst adnak az dldozatnak az eljdrdsrdl és annak
lehetséges eredményeirdl, valamint tdjékoztatjik az esetle-
ges megdllapodds végrehajtdsanak feliigyeletére vonatkozd
eljdrdsokrdl;

¢) az elkovetd elismerte az alapvetd ténydlldst;

d) megdllapoddst csak onkéntesen lehet elérni, és az figyelembe
vehetd bdarmely tovdbbi biintetdeljdrds sordn;

) a helyredllité igazsdgszolgdltatisi eljdrdsok sordn folytatotr
nem nyilvinos megbeszélések titkosak, és azokat utdlag sem
hozzdk nyilvdnossdgra, kivéve, ha a felek abban dllapod-
nak meg, vagy ha jelentds kizérdek miatt a nemszeti jog igy

rendelkezik.

(2) A tagdllamok megfeleléen elésegitik ezen digyeknek a helyre-
allitd igazsdgszolgdltatisi szolgdlatok elé utaldsdt, t6bbek kizitt
1gy, hogy a helyredllito igazsdgszolgdltatdsi szolgdlatok elé uta-
lds feltételeire vonatkozdan eljdrdsokat vagy irdnymutatdsokar

dolgoznak ki.

2.20. A 2011/99/EU irdnyelv 5. cikke:
Eurdpai védelmi hatdrozat csak abban az esetben bocsdthatd ki,
ha a kibocsits dllamban kordbban olyan védelmi intézkedést
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Jfogadtak el, amely a veszélyeztetd személlyel szemben az aldbbi

tilalmak és korldtozdsok koziil egyet vagy tibbet eldir:

a) tilalom arra vonatkozdan, hogy az érintett személy belépjen
bizonyos helyekre, helységekbe vagy meghatdrozott teriile-
tekre, amelyeken a védett személy tartozkodik vagy amelyeket
ldtogat,

b) avédett személlyel vald, barmilyen formdban torténd érint-
kezés tilalma vagy szabdlyozdsa, beleértve a telefonon, elekt-
ronikus vagy hagyomdnyos levélben, telefaxon vagy egyéb
eszkizok révén torténd érintkezést is, vagy

¢) tilalom vagy szabdlyozds arra vonatkozdan, hogy az érintett
személy elére meghatdrozott tdvolsdgon beliil megkizelitse a
védett személyt.

A 2011/99/EU irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése:

(1) Eurdpai védelmi hatdrozatot leher kibocsdtani abban az
esetben, ha a védert személy iigy dint, hogy valamely mdsik tag-
dllamba teszi dt lakdhelyét, vagy mir ott lakik, vagy ha a védett
sgemély 1igy dont, hogy valamely mdsik tagdllamban kivin
tartdzkodni, vagy mdr ott tartézkodik. Az eurdpai védelmi
hatdrozat kibocsdtdsdrdl vald dontéskor a kibocsdtd dllam ille-
tékes hatdsdganak figyelembe kell vennie t6bbek kozitt azon
iddszak vagy idészakok hosszdt, amelyek sordn a védett személy
a végrehajtd dllamban kivin tartézkodni, valamint a védelem
sziikségességének mértékér.

2.21. A 2001/220/IB tanacsi kerethatarozat 5. cikke:
Minden tagéllam megteszi a sziikséges intézkedéseket, hogy
az eljdrdsban tantként vagy maginfélként szerepld sértett
kommunikdciés nehézségeit az adott biintetdeljdrds fontos
szakaszainak megértése vagy az e szakaszokban valé részvétele
terén a lehetd legnagyobb mértékben lecsokkentse; ez olyan
intézkedések meghozataldval torténik, amelyek hasonléak a
terhelt vonatkozdsdban hozandé intézkedésekhez.

Gyermek aldozatok

2.22. A 2011/36/EU iranyelv 15. cikkének

(3) bekezdése:

(3) A védelemhez val6 jog sérelme nélkiil a tagdllamok meg-

teszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a

2. ésa 3. cikkben emlitett birmely blincselekmény tigyében

folytatott nyomozds és a biintetdeljdrds sordn:

a) agyermek dldozat kihallgatdsdra a tényeknek a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgok szdmdra toreénd bejelentését kdve-
t8en indokolatlan késedelem nélkiil sor keriiljon;

b) a gyermek dldozat kihallgatdsdra — sziikség esetén — az e
célra kialakitott vagy alkalmassd tett helyiségben keriiljon
sor;

2.23. A 2011/36/EU iranyelv 15. cikke

(3) bekezdésének c), d), e) és f) pontja:

(3) ©) a gyermek dldozat kihallgatdsdt — sziikség esetén — erre
kiképzett szakemberek végezzék vagy a kihallgatdsra azok
kozrem(ikddésével keriiljon sor;
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d) agyermek dldozat kihallgatdsdt lehet8ség szerint és adott
esetben minden alkalommal ugyanazok a személyek
végezzék;

e) lehet8ség szerint korldtozzdk a kihallgatdsok szdmdt, és
ezeket kizdrolag akkor folytassdk le, ha a biniigyi nyo-
mozds és a biintetSeljards céljabdl feltétleniil sziikséges;

f) agyermek dldozatot elkisérhesse jogi képviseléje, vagy —
indokolt esetben — a vélasztdsa szerinti nagykort személy,
kivéve ha az adott személy tekintetében ezzel ellentétes,
indokoldssal ellitott hatdrozatot hoztak.

2.24. A 2011/36/EU iranyelv 15. cikkének

(4) bekezdése:

(4) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy a 2. és a 3. cikkben emlitett birmely biin-
cselekmény tigyében folytatott bliniigyi nyomozds sordn
a gyermek dldozat vagy — adott esetben — a gyermek tand
valamennyi kihallgatdsdt videofilmre rogzitsék, és a video-
filmre rogzitett kihallgatdsokat a nemzeti jognak megfelelden
bizonyitékként fel lehessen haszndlni a biintet8eljdrds sordn.

A 2011/36/EU iranyelv 15. cikkének (5) bekezdése:
(5) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy a 2. és 3. cikkben emlitett birmely blincse-
lekmény tigyében folytatott biintet8eljdrds sordn a birésdg
elrendelhesse, hogy

3. fejezet: Kartérités

3.1. A 2011/36/EU iranyelv 17. cikke:

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy az emberkereskedelem 4dldozatai hozzé-
férjenek a szdndékosan elkdvetett erészakos biincselekmé-
nyek 4dldozatainak rendelkezésére 4ll6, meglévd kdrtéritési
rendszerekhez.

3.2. A 2012/29/EU irdnyelv 16. cikke:

(1) A tagdllamok biztositidk, hogy az dldozatok érvényt sze-
rezhessenck azon joguknak, hogy a biintetdeljdrds keretein és
ésszerii hatdridén beliil hatdrozat sziilessen az elkiverd dltal
az dldozat részére nydjtands kartérités targydban, kivéve, ha
a nemzeti jog értelmében az ilyen hatdrozatot mds jogi eljdrds
keretében kell meghozni.

(2) A tagillamok isztonzik az abhoz sziikséges intézkedéscket,
hogy az elkivetdket az dldozatot megilleté megfeleld kdrtérités
nydjtdsdra késztessék.

3.3. A 2001/220/IB tanacsi kerethatarozat

9. cikkének (1) bekezdése:

(1) Minden tagéllam biztositja a btincselekmények sértett-
jeinek azon jogdt, hogy a biintet8eljirds keretein és ésszerti

a) a tdrgyaldsra a nyilvdnossdg kizdrdsdval keriiljon sor; és

b) a gyermek dldozatot a megfeleld kommunikdcids tech-
noldgidk felhaszndldsa Gtjdn hallgathassdk meg anélkiil,
hogy jelen lenne a tédrgyaléteremben.

2.25. A 2012/29/EU iranyelv 21. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagdllamok bizrositjik, hogy az illetékes hatdsigok a
biintetbeljdrds sordn megfeleld intézkedéseket hozhassanak az
dldozatok és csalddragjaik maginéletének — tobbek kizotr az
dldozatnak a 22. cikk szerint eléire egyéni értékelés keretében
[figyelembe vett személyes jellemzdknek — és képmdsdanak védelme
céljdbol. A tagdllamok emelletr biztositjik, hogy az illetékes
hatdsdgok minden olyan jogszerii intézkedést hozhassanak az
olyan informdciok nyilvdnossdgra keriilésének megakaddlyozdsa
érdekében, amelyek alapjdn a gyermek dldozarok azonosithaték
lennének.

2.26. A 2011/36/EU iranyelv 9. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A tagédllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy — amennyiben a cselekmény jellege
ezt indokolttd teszi — a 2. és 3. cikkben emlitett valamely
blincselekmény miatt a biintetdeljdrdst a sértett nagykortva
véldsdt kovetéen még kell§ ideig lefolytathassdk.

hatdridén beliil hatdrozatot hozzanak az elkovetd altal a sér-
tett részére fizetendd kdrtérités térgydban, kivéve azon esete-
ket, amelyekben a nemzeti jog a kdrtéritést mds ton rendezi.

3.4. A 2001/220/IB tanacsi kerethatarozat

9. cikkének (3) bekezdése:

(3) A biinteteljirds sordn lefoglalt, a sértett tulajdondban
1év§ és visszaszolgdltathaté vagyontdrgyakat haladéktalanul
vissza kell szolgaltatni a sértettnek, amennyiben a visszaszol-
géltatdst a biintet8eljdrdssal osszefiiggd kényszeritd ok nem
akaddlyozza.

Karenyhitéshez valo hozzajutas
hatarokon atnyulé tényallasok esetén

3.5. A 2004/80/EK iranyelv 1. cikke:

A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy amennyiben a kir-
enyhitést kérelmezd személy szokdsos tartdzkoddsi helye sze-
rinti tagdllamtdl eltérd tagdllamban kovették el a szandékos
er8szakos blincselekményt, gy a kérelmezd jogosult legyen
arra, hogy a kérelmet az el8bbi tagillam hatésdgihoz vagy
mds szervéhez nyujtsa be.



3.6. A 2004/80/EK iranyelv 4. cikke:

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a kdrenyhités
lehetséges jovdbeli kérelmez8i — a tagdllamok 4ltal megfe-
lelének {télt médon — hozzdjussanak a kdrenyhités irdnti
kérelem benyujtdsdnak lehet8ségére vonatkozé lényeges
informdciékhoz.

A 2004/80/EK iranyelv 5. cikke:

(1) A tdmogaté hatésdg a 13. cikk (2) bekezdésével 6sszhang-
ban elkészitett kézikonyv alapjdn a kérelmezd rendelkezésére
bocsdtja a 4. cikkben emlitett informdcidkat, valamint a sziik-
séges igénylSlapokat.

(2) A tdmogaté hatésdg a kérelmezd kérésére dltaldnos ttmu-
tatdssal és informdci6kkal szolgal az igénylélap kitoltésének
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médjdrél, valamint az esetlegesen sziikséges aldtdmasztd
okmdnyokrol.

(3) A tdmogaté hatésdg nem foglalkozik a kérelem
elbirdldsdval.

3.7. A 2004/80/EK iranyelv 7. cikke:

A 6. cikkel 6sszhangban tovébbitott kérelem dtvételekor a

doéntéshozé hatésig a kovetkezd informdcidkat kiildi el a

lehetd legrovidebb idén beliil a tdimogaté hatésdg és a kérel-

mez6 részére:

a) az ligy kezeléséért felelds kapesolattartd vagy szervezeti
egység neve;

b) akérelem kézhezvételének igazoldsa;

c) lehet8ség szerint olyan hozzdvetSleges idépont jelzése,
ameddig hatdrozatot hoznak a kérelemmel kapcsolatban.

4. fejezet: Integracio és munkavallalasi jog

4.1. Az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
21. cikkének (1) bekezdése:

Az e szerz8désben és a végrehajtdsdra hozott intézkedésekben
megallapitott korldtozdsokkal és feltételekkel minden uniés
polgdrnak joga van a tagdllamok teriiletén val6 szabad moz-
gashoz és tartdzkoddshoz.

A 2004/38/EK iranyelv 6. cikke:

(1) Az unids polgdrokat érvényes személyazonosité igazol-
vény vagy utlevél birtokdban kiilon feltételek és mds formai
kovetelmények nélkiil harom hénapig megilleti a tartézkodds
joga egy mdsik tagillam teriiletén.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni az érvényes
utlevéllel rendelkezd azon csalddtagokra is, akik nem vala-
melyik tagdllam dllampolgdrai, és az unids polgdrt kisérik,
vagy hozzd csatlakoznak.

Az 562/2006/EK rendelet - a Schengeni Hatar-

ellendrzési Kddex - 2. cikkének 5. pontja:

(5) »a szabad mozgds kozosségi jogdval rendelkezd személyek”:

a) a Szerzédés 17. cikkének (1) bekezdése szerinti unids
polgarok, valamint harmadik orszdgok azon dllampol-
gérai, akik a szabad mozgds jogdt gyakorlé valamely
unids polgdr csalddtagjai, és akikre az Uni6 polgdrainak
és csalddtagjaiknak a tagdllamok tertiletén torténd szabad
mozgdshoz és tartézkoddshoz vald jogdrdl szol6, 2004.
4prilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (1) alkalmazandé;

b) harmadik orszdg dllampolgdrai és csalddtagjaik dllampol-
garsdgukedl figgetleniil, akik az egyrészrél a Kozosség és
tagdllamai, mdsrészrdl az emlitett orszdgok kozotti meg-
4llapoddsok értelmében az unids polgirokéval megegyezd
jogokat élveznek a szabad mozgds tekintetében;

4.2. A 2004/38/EK iranyelv 7. cikkének

(1) bekezdése:

(1) Valamennyi unids polgdrt megilleti a tartézkodds joga

egy midsik tagdllam teriiletén hdrom hénapot meghaladé

iddtartamra, ha:

a) munkavdllalék vagy 6ndll6 véllalkozdk a fogadé tagil-
lamban; vagy

b) elegendd forrdsokkal rendelkeznek 6nmaguk és csaldd-
tagjaik szdmdra ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan
terhet a fogadd tagdllam szocidlis segitségnyijtdsi rend-
szerére tartdzkoddsuk idétartama alatt, és a fogadé tag-
4llamban teljes kor egészségbiztositdssal rendelkeznek;
vagy

¢) — tanulmdnyok folytatdsdnak 8 céljabdl, ideértve a
szakképzést is, beiratkoztak egy magdn- vagy kdzokta-
tdsi intézménybe, amelyet a fogadé tagillam akkredicdlt
vagy tart fenn jogszabdlyai vagy kdzigazgatdsi gyakorlata
alapjdn, és
— teljes korli egészségbiztositdssal rendelkeznek a fogadd
tagdllamban, és nyilatkozattal vagy vilasztdsuk szerint
mds azzal egyenértékii eszkozzel bizonyitjdk a megfeleld
nemzeti hatdsdgndl, hogy elegendé forrdssal rendelkeznek
6nmaguk és csalddtagjaik szdmdra, ahhoz, hogy a tartéz-
kod4suk id6tartama alatt ne jelentsenek terhet a fogadé
tagillam szocidlis segitségnyujtdsi rendszerére; vagy

d) az a), b) vagy ¢) pontban meghatdrozott feltételeket
teljesitd unids polgdrt kisérd vagy hozzd csatlakozd
csalddtagok.

4.3. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak 14. cikke:
Az oktatdshoz valé jog

(1) Mindenkinek joga van az oktatdshoz, valamint a szak-
képzésben és a tovdbbképzésben valé részvételhez.
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(2) Ez a jog magdban foglalja a kotelezd oktatdsban vald
ingyenes részvétel lehet8ségét.

(3) Az oktatdsi intézmények demokratikus elvek figyelembe-
vételével t6rténd alapitdsinak szabadsdgdt, valamint a sziil6k
azon jogdt, hogy gyermekeik szdmdra valldsi, vildgnézeti vagy
pedagdgiai meggydz8désitknek megfeleld nevelést biztosit-
sanak, tiszteletben kell tartani az e jogok és szabadsdgok
gyakorldsédt szabdlyozé nemzeti torvényekkel dsszhangban.

4.4. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak 15. cikke:
(1) Mindenkinek joga van a munkavéllaldshoz és szabadon
vélasztott vagy elfogadott foglalkozds gyakorldsihoz.

(2) Az uniés polgirokat az Uni6 bdrmely tagillamdban
megilleti a szabad 4lldskeresés, munkavallalds, letelepedés és
szolgaltatdsnydjtds joga.

(3) Harmadik orszdgok azon dllampolgdrait, akik a tagilla-
mok teriiletén valé munkavillaldsra engedéllyel rendelkez-
nek, az unids polgdrokkal azonos munkafeltételek illetik meg.

4.5. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak 31. cikke:
(1). Minden munkavillalénak joga van az egészségét, biz-
tonsdgat és méltdsdgit tiszteletben tarté munkafeltételekhez.

(2) Minden munkavallalénak joga van a munkaidé fels§
hatdrdnak korldtozdsdhoz, a napi és heti pihendid6hoz, vala-
mint az éves fizetett szabadsdghoz.

Harmadik orszagok allampolgarai

4.6. A 2004/81/EK iranyelv 11. cikke (1) bekezdése:

(1) A tagdllamok meghatdrozzdk azon szabdlyokat, amelyek
alapjdn a tartézkoddsi engedély birtokosai jogosultak hozz4-
férni a munkaerdpiachoz, a szakképzéshez és az oktatdshoz.

4.7. A 2004/81/EK iranyelv 12. cikke:

(1) A harmadik orszdgok érintett dllampolgdrai szdmdra hoz-
z4férést kell biztositani a tagéllamok, illetve a tagdllamokkal
egyedi megallapoddst aldiré6 nem kormdnyzati szervezetek
vagy egyesiiletek dltal nydjtott olyan meglévd programokhoz
vagy projektekhez, amelyek célja a megszokott tdrsadalmi
életbe vald visszatérés elémozditdsa, ideértve adott esetben
a szakismereteik tovdbbfejlesztését szolgdlé tanfolyamokat,
vagy a szdrmazdsi orszdgukba t6rténd tdmogatott visszatéré-
siik el6készitését is.

A tagéllamok egyedi programokat, illetve projekteket kindl-
hatnak a harmadik orszdgok érintett dllampolgdrai szimdra.

(2) Amennyiben egy tagillam gy hatdroz, hogy bevezeti és
végrehajtja az (1) bekezdésben emlitett programokat vagy
projekteket, Ggy a tartézkoddsi engedély kiallitdsde, illetve
annak megujitdsit az emlitett programokban vagy projek-
tekben valé részvételhez kotheti.

4.8. A 2011/98/EU irdnyelv 12. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A 3. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett,

harmadik orszdgbdl szdrmazé munkavillalok a kivetkezik

tekintetében egyenld bandsmodban részesiilnek a lakdhelyiik

szerinti tagdllam dllampolgdraival:

a) a munkavégzés feltételei, beleértve a dijazdst és az elbocsd-
tdst, valamint a munkahelyi egészségvédelmet és biztonsdgot;

b) egyesiilési és tarsuldsi szabadsdg, valamint a munkavalla-
[6kat vagy munkdltatokat képvisels szervezetekben, illetve
bdrmely olyan szervezetben vald tagsdg szabadsdga, amely-
nek tagjai egy meghatdrozott foglalkozdst tiznek, beleértve
az ilyen szervezetek dltal nyijtott elénycket is, a kozrendre
és a kozbiztonsdgra vonatkozd nemzeti rendelkezések sérelme
néleiil;

) oktatds és szakképzés;

d) oklevelek, bizonyitvanyok és mds szakmai képesitések elis-
merése a vonatkozd nemzeti eljdrdsokkal isszhangban;

) aszocidlis biztonsdg dgai a 883/2004/EK rendeletben meg-
hatdrozottak szerint;

f)  adékedvezmények, feltéve, hogy a munkavillalé az adott

tagdllamban adézdisi szempontbél illetéséggel rendelkezik;
az drukhoz és szolgdltatdsokhoz, illetve a nyilvinossdg
szdmdra elérhetd drukkal és szolgdltatdsokkal vald elld-
tottsdghoz, tobbek kozott a lakdsszerzési eljdrdsokhoz vald
hozzdférés a nemzeti jog eléirdsainak megfeleléen, nem
érintve a szerzédéskités szabadsdgdt az unids és nemzeti
Jjoggal dsszhangban;
h) a munkaiigyi hivatalok dltal biztositott tandcsadds.

4.9. A 2009/52/EK iranyelv 13. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagillamok gondoskodnak olyan hatékony mechaniz-
musok fenndlldsdrél, amelyek révén a harmadik orszagok
illegdlisan foglalkoztatott dllampolgdrai kézvetleniil vagy a
tagdllamok dltal kijel6lt harmadik feleken, példdul szakszerve-
zeten vagy mds egyesiileten, vagy a tagillam nemzeti jogiban
meghatdrozott illetékes hatésdgon keresztiil panasszal élhet-
nek munkdltatdjukkal szemben.

4.10-12. A 2009/52/EK iranyelv 9. cikkének

d) pontja:

d) a jogsértést olyan munkdltaté kéveti el, amelyet a
2002/629/1B kerethatdrozatban meghatdrozott blincse-
lekmény elkovetésével nem védoltak meg és ilyen viddal
nem {téltek el, de illegilisan tart6zkodé harmadik orszdg-
beli dllampolgdrral végeztet munkdt vagy szolgiltatdsokat
és tudomdsa van arrdl, hogy a személy emberkereskede-
lem 4ldozata.

A 2009/52/EK iranyelv 6. cikke:

(1) A 3. cikkben emlitett tilalom minden egyes megsértése

esetére a tagdllamok biztositjdk, hogy a munkdltatd koteles

legyen megfizetni:

a) az illegdlisan foglalkoztatott harmadik orszdgbeli 4llam-
polgdrnak jaré minden elmaradt jiranddsdgot. A munkal-
taté vagy a munkavdllalg ellenkezd bizonyitdsa hidnydban
gy kell tekinteni, hogy a megdllapodds szerinti javadal-
mazds osszege legaldbb a minimélbérrdl sz616 nemzeti



jogszabdlyok, vagy az érintett foglalkoztatdsi dgazatban
érvényben 1év6 kollektiv megillapoddsok vagy a kialakult
gyakorlat 4ltal meghatdrozott dsszeg, tiszteletben tartva
adott esetben a bérekre vonatkozé kételezd tagdllami
rendelkezéseket;

b) mindazon adéknak és tdrsadalombiztositdsi jarulékoknak
— ideértve a késedelmi pétlékokat és az alkalmazandé
kozigazgatdsi birsdgokat is — megfeleld 6sszeget, amelye-
ket a munkdltaté az illegdlisan foglalkoztatott harmadik
orszdgbeli dllampolgdr jogszer( foglalkoztatdsa utdn fize-
tett volna;

¢) adott esetben a kifizetések azon orszdgba torténd meg-
kiildésének minden kéltségét, ahovd az illegdlisan fog-
lalkoztatott harmadik orszdgbeli dllampolgdr visszatért,
vagy ahov4 &t visszakiildték.

(2) Az (1) bekezdés a) és c) pontjdnak alkalmazdsdt célzé
hatékony eljardsok biztositdsa érdekében, a 13. cikk megfeleld
figyelembevételével a tagdllamok olyan mechanizmusokat
vezetnek be, amelyek biztositjdk, hogy a harmadik orszdg
illegdlisan foglalkoztatott dllampolgdra:

a) anemzeti jogban meghatdrozott eléviilési idé figyelembe-
vételével keresetet nyujthasson be a munkdltatéja ellen, és
adott esetben érvényesithesse a munkdltatt elmarasztald
itéletet bdrmely elmaradt jirandésdg kifizetésére vonat-
kozdan abban az esetben is, ha szdrmazdsi orszdgaba visz-
szatért vagy kiutasitottdk; vagy

b) ha arrél nemzeti jogszabdly rendelkezik, felhivhassa a
tagdllam illecékes hatésdgdt az elmaradt jdrandésdg kifi-
zettetéséhez szitkséges eljdrdsok meginditdsdra anélkiil,
hogy az iigyben keresetet kelljen benytjtania.

A harmadik orszdgok illegdlisan foglalkoztatott 4llampolgd-
rait a kiutasitdsukra vonatkozé bdrmely hatdrozat végrehaj-
tdsa elétt médszeresen és térgyilagosan tdjékoztatni kell az e
bekezdés és a 13. cikk szerinti jogaikrdl.

Az emberkereskedelem aldozatainak unids jogai

(3) Az (1) bekezdés a) és b) pontjinak alkalmazdsa érdekében
a tagdllamok tgy rendelkeznek, hogy — tobbek kozdtt — a
munkdltatd vagy a munkavallal ellenkezd bizonyitdsa hid-
nydban legaldbb hdrom hénapos munkaviszony fenndlldsdt
kell vélelmezni.

(4) A tagéllamok gondoskodnak a sziikséges mechanizmusok
fenndlldsdrél annak garantdldsa érdekében, hogy a harma-
dik orszdgok illegdlisan foglalkoztatott dllampolgdrai meg-
kaphassdk az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett elmaradt
jdrandésdgot, és hogy azt a (2) bekezdésben emlitett kereset
részeként érvényesithessék abban az esetben is, ha szdrmazdsi
orszdgukba visszatértek vagy kiutasitottdk Sket.

(5) A 13. cikk (4) bekezdése szerint kiadott, korldtozott
id6tartamra sz616 tartézkoddsi engedély esetén a tagilla-
mok nemzeti jogukban meghatdrozzdk azokat a felcétele-
ket, amelyek fennélldsa esetén ezen engedélyek érvényessége
meghosszabbithaté mindaddig, amig a harmadik orszdgbeli
4llampolgdr megkapja az e cikk (1) bekezdése szerint behaj-
tott minden elmaradt jérandésdgit.

Gyermek aldozatok

4.13. A 2011/36/EU iranyelv 14. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagdllamok sajdt joguknak megfelel8en ésszerti idén
beliil biztositjdk az oktatdshoz val6 hozzdférést azon gyermek
dldozatoknak, illetve azon dldozatok gyermekeinek, akik a
11. cikkel 6sszhangban segitségnytjtdsban és timogatdsban
részesiilnek.

A 2004/81/EK iranyelv 10. cikkének b) pontja:

b) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a kiskortak a
sajdt dllampolgdrokéval megegyezd feltételek mellett vehessék
igénybe az oktatdsi rendszert. A tagallamok eléirhatjdk, hogy
ezt a kozokrtatdsi rendszer igénybevételére kell korldtozni.

5. fejezet: Gondolkodasi id6 és tartézkodasi engedély azon
aldozatok szamara, akik harmadik orszag allampolgarai

Gondolkodasi idd

5.1. A 2011/36/EU iranyelv 11. cikkének

(6) bekezdése:

(6) Az (5) bekezdésben emlitett tdjékoztatds sziikség esetén
kiterjed a 2004/81/EK irdnyelv szerinti gondolkoddsi és
felépiilési id8szakra vonatkozé tdjékoztatdsra, a harmadik
orszdgok dllampolgdrainak, illetve a hontalan személyeknek
menekiiltként vagy a mds okbol nemzetkdzi védelemre jogo-
sultként valé elismerésének feltételeirdl és az e stdtusok tar-
talmdra vonatkozé minimumszabalyokrél sz616, 2004. 4prilis
29-i 2004/83/EK tandcsi irdnyelv (1) és a menekiiltstdtus
megaddsdra és visszavondsdra vonatkozé tagdllami eljdrdsok

minimumszabdlyairél sz616, 2005. december 1-jei 2005/85/
EK tandcsi irdnyelv ( 2 ), illetve mds nemzetkézi eszkdzok
vagy hasonlé nemzeti szabdlyok értelmében nemzetkozi véde-
lem biztositdsdnak lehetdségérdl szol6 tdjékoztatdsra.

A 2004/81/EK iranyelv 6. cikkének (1) bekezdése:

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a harmadik
orszdgok érintett dllampolgdrai gondolkoddsi id8t kapjanak,
amely lehet8vé teszi szdmukra, hogy talpra dlljanak, és meg-
szabaduljanak a blincselekmények elkovetdinek befolydstdl,
azért, hogy megalapozott dontést hozhassanak arrél, hogy
egyiittmi(ikddnek-e a hatdskorrel rendelkezd hatésdgokkal
vagy sem.
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5.2. A 2004/81/EK iranyelv 6. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A gondolkoddsi id§ alatt és a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgok hatdrozatdra vdrva a harmadik orszdgok érintett
dllampolgdrai a 7. cikkben emlitett elbdndsban részesiilnek,
és velitk szemben semmilyen kiutasitdsrdl sz416 hatdrozat
nem hajthatd végre.

5.3. A 2004/81/EK iranyelv 6. cikkének

(4) bekezdése:

(4) A tagdllam barmikor megsziintetheti a gondolkoddsi id6t
a kozrenddel, valamint a nemzetbiztonsdg védelmével kap-
csolatos okok folytdn, vagy ha a hatdskorrel rendelkezd hatd-
sdgok megdllapitottdk, hogy az érintett személy ténylegesen,
sajdt akaratdbol és sajit kezdeményezésére tjra érintkezésbe
lépetta 2. cikk b) és c) pontjdban emlitett blincselekmények
elkovetdivel.

5.4. A 2004/81/EK iranyelv 7. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a harmadik
orszdgok nem elegendd anyagi eszkozokkel rendelkezd érin-
tett dllampolgdrai a sajdt megélhetésiik biztositdst lehetdvé
tev anyagi eszk6z6khoz jussanak, és igénybe vehessék a siir-
gbsségi egészségigyi elldtdst. Figyelmet forditanak a fokozott

védelemre szorulé személyek kiilonleges igényeire, ideértve
adott esetben, és amennyiben a nemzeti jog el8irja, a pszi-
cholégiai segitségnyujtdst is.

Tartozkodasi engedély

5.5. A 2004/81/EK iranyelv 8. cikke:

(1) A gondolkoddsi id8 lejérta utdn, vagy ennél kordbban

akkor, ha a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok megitélése sze-

rint a harmadik orszdg érintett dllampolgdra mdr teljesitette

a b) pontban megéllapitott feltételt, a tagillamok megvizs-

géljdk, hogy:

a) anyomozds vagy a birdsigi eljdrds szempontjabdl célsze-
rli-e az érintett személy sajdt teriiletiikdn valé tartdzko-
ddsdnak meghosszabbitdsa; és

b) az érintett személy egyértelm( szindékot tanusitott-e az
egylittmikodésre; és

c) azérintett személy megszakitotta-e a kapcsolatot a 2. cikk
b) és ¢) pontjiban emlitett blincselekmények elkovetésé-
vel gyanusitott személlyel.

(2) A kdzrenddel és a nemzetbiztonsdg védelmével kapcsola-
tos indokok sérelme nélkiil, a tartézkoddsi engedély kidllitd-
sdahoz az (1) bekezdésben emlitett feltételeket kell teljesiteni.
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(3) A 14. cikkben emlitett visszavondssal kapcsolatos ren-
delkezések sérelme nélkiil, a tartézkoddsi engedély legaldbb
hat hénapig érvényes. Abban az esetben djithat6 meg, ha
tovabbra is teljesiilnek az e cikk (2) bekezdésében megdlla-
pitott feltételek.

5.6. A 2004/81/EK iranyelv 9. cikke:

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy azok a tartézko-
ddsiengedély-birtokosok, akik nem rendelkeznek elegendd
anyagi eszkdzokkel, legaldbb a 7. cikk szerinti elbdndsban
részesiiljenek.

(2) A tagdllamok biztositjék a sziikséges egészségiigyi vagy
mis jellegli segitségnyujtdst a harmadik orszdgok azon érin-
tett dllampolgdrai szdmdra, akik nem rendelkeznek elegendd
anyagi eszkdzokkel, és kiilonleges sziikségleteik vannak, pél-
d4ul vdrandés nék, fogyatékossdggal él8k, illetve a szexudlis
vagy egyéb formdju erdszak dldozatai esetében, valamint
amennyiben a tagéllamok a 3. cikk (3) bekezdésében meg-
hatdrozott lehetdséghez folyamodnak, a kiskortiak esetében.

5.7. A 2004/81/EK iranyelv 14. cikke:

A tartézkoddsi engedély bdrmikor visszavonhatd, amennyi-

ben mdr nem teljesiilnek a kidllitds feltételei. A tartézkoddsi

engedély kiilonosen a kdvetkezd esetekben vonhatd vissza:

a) amennyiben a birtokos ténylegesen, sajdt akaratdb6l és
sajdt kezdeményezésére Gjbol érintkezésbe Iépett a 2. cikk
b)  és¢) pontjdban emlitett blincselekmények elkdve-
tésének gyanusitottjaival; vagy

b) amennyiben a hatdskérrel rendelkezd hatésdg gy véli,
hogy az dldozat egyiittm(ikddése félrevezetd, vagy hogy
az dltala el6adott vddak hamisak, illetve nem megalapo-
zottak; vagy

c) akézrenddel és a nemzetbiztonsdg védelmével kapcsola-
tos okok folytdn; vagy

d) amennyiben az dldozat eldll az egyiitem(ikodéstdl; vagy

e) amennyiben a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok gy
hatdroznak, hogy megsziintetik az eljdrdst.

Huzamos tartozkodasi engedéllyel
rendelkezék

5.8. A 2003/109/EK iranyelv 3. cikke:

(1) Ezen irdnyelvet harmadik orszdgok olyan dllampolgdra-
ira kell alkalmazni, akik jogszer(ien tartézkodnak valamely
tagdllam teriiletén.

6. fejezet: Kiutasitas

6.1. A 2008/115/EK iranyelv 7. cikkének

(1) bekezdése:

(1) A kiutasitasi hatdrozat a (2) és (4) bekezdésben emlitett
kivételek sérelme nélkiil megfeleld, hét naptél harminc napig
terjedd hatdrid6t 4llapit meg az 6nkéntes tdvozdsra. A tagilla-
mok nemzeti jogszabdlyaikban eldirhatjdk, hogy ilyen hatdr-
idét kizdrélag az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr
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(2) Ezen irdnyelv nem alkalmazand4 harmadik orszdgok

olyan 4llampolgdraira, akik:

a) tanulmdnyaik vagy szakképzés miatt tartézkodnak a
tagdllamban;

b) engedéllyel tartézkodnak valamely tagdllamban ideiglenes
védelem alapjdn, vagy engedélyért folyamodtak az ilyen
alapon tdrténd ott-tartézkoddsra és jogalldsukrdl még
nem sziiletett dontés;

c) engedéllyel tartézkodnak valamely tagdllamban kiegészitd
jellegli védelem alapjdn a nemzetkozi kitelezettségekkel,
a nemzeti jogszabdlyokkal vagy a tagllamok gyakorlatd-
val dsszhangban, vagy engedélyért folyamodtak az ilyen
alapon tdrténd ott-tartézkoddsra és jogalldsukrdl még
nem sziiletett dontés;

A 2003/109/EK iranyelv 4. cikkének (1) bekezdése:
(1) A tagdllamok harmadik orszdgok olyan dllampolgdrainak
adjak meg a ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkez8”
jogdlldst, akik kozvetleniil a jogdlldsra irdnyulé kérelem
benyujtdsit megel6zéen jogszerlien és folyamatosan 6t éven
4t a tagdllam teriiletén tartézkodtak.

A 2003/109/EK iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése:

(1) A tagédllamok megkovetelik a harmadik orszdgok dllam-

polgdraitél annak bizonyitdsdt, hogy maguk és eltartott csa-

lddtagjaik szdmdra rendelkeznek a kovetkezdkkel:

a) stabil és rendszeres jovedelemforrdsok, amelyek elegen-
d8k 6nmaguk és csalddtagjaik eltartdsdra anélkiil, hogy
az érintett tagdllam szocidlis segélyezési rendszerére szo-
rulndnak. A tagdllamok e forrdsokat jellegiik és rendsze-
rességiik szerint értékelik, valamint figyelembe vehetik a
minimélbéreknek és -nyugdijaknak a ,huzamos tartéz-
kodisi engedéllyel rendelkez8” jogallds kérelmezése elStti
szintjét is;

b) az érintett tagillam sajét dllampolgdrainak egészségbiz-
tositdsahoz hasonlé teljes korl egészségbiztositds.

A 2004/83/EK iranyelv 29. cikkének (1) bekezdése:
(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a menekiilt,
illetve a kiegészitd védelemben részesitett személyek az adott
jogalldst elismerd tagdllam dllampolgdraira vonatkozo felté-
telek mellett juthassanak hozz4 az egészségiigyi elldtdshoz.

kérelme alapjdn biztositanak. Ebben az esetben a tagdllamok
tdjékoztatjdk az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgarokat
az ilyen irdnyt kérelem benyujtdsinak lehetdségérol.

A fent emlitett hatdridé nem zdrja ki annak a lehetdségét,
hogy az érintett harmadik orszdgbeli 4llampolgérok el6bb
tdvozzanak.
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6.2. A 2008/115/EK iranyelv 7. cikkének

(2) bekezdése:

(2) A tagéllamok a konkrét eset egyedi koriilményeinek, mint
példdul a tartézkodds idGtartamdnak, a beiskoldzott gyerme-
keknek, valamint egyéb csalddi és tdrsadalmi kotelékeknek a
figyelembevételével sziikség esetén megfeleld id6tartammal
meghosszabbitjék az 6nkéntes tdvozds hatdridejét.

6.3. A 2008/115/EK iranyelv 11. cikkének

(3) bekezdése:

(3) A tagillamoknak mérlegelniiik kell, hogy visszavonjik
vagy felfiiggesztik-e a beutazdsi tilalmat, amennyiben az
a harmadik orszdgbeli dllampolgir, akivel szemben az (1)
bekezdés mdsodik albekezdésének megfeleléen beutazisi
tilalmat rendeltek el, bizonyitani tudja, hogy a kiutasitdsi
hatdrozatnak teljes mértékben eleget téve elhagyta a tagdllam
teriiletét.

Az (1) bekezdés els6 albekezdése b) pontjdnak sérelme nélkiil,
valamint amennyiben az érintett harmadik orszdgbeli 4llam-
polgdr nem jelent veszélyt a kdzrendre, a kozbiztonsdgra vagy
a nemzetbiztonsdgra, az emberkereskedelem azon 4ldozatai,
akik a harmadik orszdgok emberkereskedelem dldozatdvd
vélt vagy az illegilis bevindorlds megkdnnyitésére irdnyuld
cselekményekedl érintett, a hatdskorrel rendelkezd hatésé-
gokkal egyiittm(ikodd dllampolgdrai részére kidllitott tar-
tozkoddsi engedélyrdl sz616, 2004. dprilis 29-i 2004/81/EK
tandcsi irdnyelv értelmében tartézkoddsi engedélyt kaptak,
nem sujthaték beutazisi tilalommal. A tagillamok egyedi
esetekben humanitdrius okokbdl tartézkodhatnak a beuta-
z4si tilalom elrendelésétdl, visszavonhatjdk a tilalmat, vagy
felfiggeszthetik azt. A tagillamok egyedi esetekben vagy
egyes esetkategoridkban egyéb okokbdl is visszavonhatjik
vagy felfiiggeszthetik a beutazdsi tilalmat.

6.4. A 2008/115/EK iranyelv 13. cikke:

(1) Az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr szdmdra biz-
tositani kell a hatékony jogorvoslathoz valé jogot, hogy illeté-
kes birdsdg vagy kozigazgatdsdgi hat6sdg, vagy pértatlan és a
fuggetlenség biztositékdval rendelkezd tagokbol 4116 illetékes
szerv el8tt fellebbezéssel élhessen a kiutasitdshoz kapesoldds,
a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatok ellen, vagy
kérhesse azok feliilvizsgalatdt.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatdsdgnak vagy szervnek
hatdskorében 4ll feliilvizsgdlni a kiutasitdshoz kapesol6dé, a
12. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatokat, beleértve
a hatdrozatok végrehajtdsdnak ideiglenes felfiiggesztését,
kivéve, ha a nemzeti jog értelmében az ideiglenes felftiggesztés
mdr érvényben van.

(3) Az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr szdmdra biz-
tositani kell a jogi tandcsadds, a jogi képviselet, és sziikség
esetén a nyelvi segitség igénybevételének lehetdségét.

(4) A jogi segitségnytijtdsra vonatkozd nemzeti jogszabdlyok-
kal vagy szabdlyokkal 6sszhangban, a tagéllamoknak kérésre
téritésmentesen biztositaniuk kell a sziikséges jogi segitséget
éslvagy képviseletet, és rendelkezhetnek tigy, hogy az ingye-
nes jogi segitségnytjtdst és/vagy képviseletet a 2005/85/EK
irdnyelv 15. cikk (3)—(6) bekezdésében foglalt feltételekhez
kotik.

6.5. A 2008/115/EK iranyelv 9. cikke:

(1) A tagdllamok elhalasztjék a kitoloncoldst

a) ha az megsértené a visszakiildés tilalmdnak elvét, vagy

b) mindaddig, amiga 13. cikk (2) bekezdésének megfelelden
felfiiggesztették a kitoloncoldst.

(2) A tagdllamok az egyes esetek konkrét kériilményeinek

figyelembevételével megfeleld idészakra elhalaszthatjdk a

kitoloncoldst. Az eljdrds sordn a tagillamoknak kiildnosen

az aldbbiakat kell figyelembe venniiik:

a) a harmadik orszdgbeli dllampolgdr fizikai vagy szellemi
dllapota;

b) technikai okok, példdul a sz4llitdsi kapacitds hidnya vagy
a kitoloncolds meghidsuldsa a személyazonossig megil-
lapitdsdnak hidnya miatt.

(3) Ha a kitoloncoldst az (1) és (2) bekezdésben foglaltak
szerint elhalasztottdk, az érintett harmadik orszdgbeli 4llam-
polgdr szdmdra a 7. cikk (3) bekezdésében felsorolt kotele-
zettségek irhaték eld.

6.6. A 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. pontja:

(3) ,kiutasitds”: egy harmadik orszdgbeli dllampolgar vissza-

térési folyamata, fiiggetleniil attdl, hogy visszatérési kotele-

zettség onkéntes teljesitésérdl vagy kitoloncoldsrél van szo:

— aszdrmazisi orszdgdba, vagy

— egy tranzitorszdgba kozdsségi vagy kétoldald visszafoga-
ddsi megéllapoddsoknak vagy egyéb megegyezéseknek
megfelelden.

Gyermek aldozatok

6.7. A 2008/115/EK iranyelv 10. cikke:

1. A kiséré nélkiili kiskortiakra vonatkozé kiutasitdsi hata-
rozat elrendelése el6tt a gyermekek legjobb érdekénck kelld
figyelembevételével a kiutasitdst végrehajtd hatdsdgtol eleérd
megfeleld szervek 4ltali segitségnynjtdst kell biztositani a kis-
kortiak szdmdra.

2. Kisérd nélkiili kiskordaknak a tagallam teriiletérdl tor-
ténd kitoloncoldsa el8tt a tagallam hatésdgainak meg kell
gy6z8dniiik arrdl, hogy a kiskort egy csalddtagjdhoz, kine-
vezett gondvisel6hoz vagy a fogadé dllam megfeleld befogadd
létesitményéhez keriil.
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A hivatkozott unids
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Az Eurdpai Uniéd miikodésérél szold szerz6dés egységes szerkezetbe

Irdnyelv a blincselekmények dldozatainak jogaira, tdmogatdsdra
és védelmére vonatkozd minimumszabdlyok megdllapitdsdrol és
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valamint a harmadik orszdgbdl szarmazd, valamely tagdllam
tertiletén jogszertien tartézkodd munkavdllalék k6zds jogairdl
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Irényelv a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalan személyek
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Iranyelv az illegalisan tartézkodé harmadik orszagbeli
allampolgdrokat foglalkoztaté munkaltatokkal szembeni szankcidkra
és intézkedésekre vonatkozé minimumszabalyokrol

Tanacsi kerethatdrozat a biintetétigyekben folytatott rendérségi és
igazsagligyi egytttmukodés keretében feldolgozott személyes adatok
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visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasznalt kézos
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Rendelet a személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok kézdsségi
kddexének (Schengeni hatar-ellenérzési kddex) létrehozasarol




Az emberkereskedelem aldozatainak unids jogai

2004/83/EK Tanacsi iranyelv a harmadik orszagok allampolgarainak, illetve a
hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mas okbdl nemzetkozi
védelemre jogosultként vald elismerésének feltételeirdl és az e
statuszok tartalmara vonatkozé minimumszabalyokrol

2004/81/EK Tanacsi irdnyelv a harmadik orszagok emberkereskedelem aldozatava
valt vagy az illegalis bevandorlas megkonnyitésére iranyuld
cselekményektol érintett, a hataskorrel rendelkezé hatdsagokkal
egyUttm(kodd allampolgarai részére kidllitott tartdzkodasi

engedélyrél
2004/80/EK Tanacsi iranyelv a blincselekmények aldozatainak karenyhitésérél
2004/38/EK Iranyelv az Unid polgdrainak és csaladtagjaiknak a tagallamok

terliletén torténd szabad mozgashoz és tartézkoddshoz vald jogardl,
valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositasardl, tovabba a 64/221/
EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a
75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a 93/96/EGK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl

2003/109/EK Tanacsi iranyelv a harmadik orszagok huzamos tartézkodasi
engedéllyel rendelkezd allampolgarainak jogallasarol

2001/220/1B Tanacsi kerethatarozat a bintet6eljarasban a sértett jogallasarol
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HOGYAN JUTHAT HOZZA AZ EUROPAI UNIO KIADVANYAIHOZ?

Ingyenes kiadvanyok:

* egy példany:
az EU Bookshopbdl (http://bookshop.europa.eu),

» tobb példany, valamint plakatok, térképek rendelése:
az Eurdpai Unid képviseletein keresztll (http://ec.europa.eu/represent_hu.htm),
nem unios orszagokban a kiildéttségektdl (http://eeas.europa.eu/delegations/index_hu.htm),
a Europe Direct szolgaltatason keresztil (http://europa.eu/europedirect/index_hu.htm)
vagy a 00 800 6 7 8 9 10 11 telefonszam tarcsazasaval (ingyenesen hivhaté az EU
egész terilletérdl) (*).

(*) Alegtobb hivas és a megadott informaciok ingyenesek (noha egyes mobiltelefon-szolgaltatékon keresztiil,
telefonfuilkékbdl és hotelekbdl a szamot csak dijfizetés ellenében lehet hivni).
Megvasarolhaté kiadvanyok:
* az EU Bookshopbdl (http://bookshop.europa.eu).

Eléfizetéses kiadvanyok:

» az Eurdpai Unié Kiadohivatalanak forgalmazé partnereitél
(http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm).
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